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CONTEXTUALIZACIÓN 

 
La Escuela Oficial de Idiomas de Santa Cruz es un centro público que funciona desde hace veinte 

años y,  desde su apertura , se puede cursar en ella estudios de Español como lengua extranjera, además 
de alemán, inglés, francés , italiano, chino y árabe. 

En la actualidad se encuentra enclavada en uno de los lugares más céntricos de Santa Cruz, lo 
que permite un fácil acceso del alumnado español desde cualquier lugar  de donde se venga. En cambio, 
no ocurre lo mismo con los alumnos extranjeros que, en su mayoría, viven en   pueblos  y zonas de  los 
alrededores de Santa Cruz. Tenemos alumnos que se desplazan desde puntos más lejanos: Adeje , 
Garachico o El Puerto de la Cruz. Estas circunstancias han condicionado la organización de nuestro 
departamento pues, desde un comienzo, nuestros horarios han sido de dos horas alternos , comenzamos 
siempre a las 9:00 horas y terminamos a las 13: 00 horas, de esta manera ha posibilitado  una mayor 
afluencia a clase de esos alumnos que viven tan retirado de Santa Cruz. 

 Sin embargo,  el que no se siga ofertando   cursos de tarde ha perjudicado mucho  la potenciación 
de nuestro idioma. Los alumnos que están afincados en Tenerife y, estos son la mayoría, necesitan 
insertarse, a través del idioma, en nuestra sociedad y en el  mundo  laboral; el horario de mañana les 
resulta incompatible y, por eso , hay muchos abandonos a mitad de curso. 

En cuanto al número hay que decir que de los cincuenta alumnos del comienzo hoy contamos con 
un número cercano a las dos centenas. Suelen ser muy numerosos el Básico 1,  el Intermedio 1 y , en 
algunos casos, el Básico 2 y el Intermedio 2.  El Avanzado 1 y 2 fluctúa según los años académicos. Hay 
que resaltar que el B§sico 1 e Intermedio 2 se nutre casi siempre de chicas ñau-pairò que no contin¼an sus 
estudios en la escuela pues deben partir a sus países para continuar sus estudios universitarios. 

  
En los últimos años ha habido una gran evolución en cuanto al tipo de alumnos. Hace veinte años 

Español se nutría de alumnos mayores, en su mayoría jubilados y en su mayoría de  nacionalidad 
alemana e inglesa. Hoy el panorama es totalmente diferente. Los alumnos suelen ser mucho más jóvenes, 
con verdadero interés de estudiar el idioma por razones laborales en el futuro. Si hace unos años la 
diversidad del alumnado por razón de su nacionalidad, hoy este panorama está cambiando poco a poco. 
Habría que hacer un estudio de las causas; pero creo que la obligatoriedad de presentar el certificado de 
residencia o el de trabajo (no sé exactamente) ha perjudicado mucho a los extranjeros de la Europa del 
este. Hoy nuestras clases se nutren de alumnos de Centro-Europa y chinos. No es el caso del Básico 1 del 
presente curso donde hay  unas diez nacionalidades: alemanes, en su mayoría, ingleses, tailandeses, 
saharauis, hindúes, chinos, islandeses...  

 
El departamento de Español cuenta con una dotación de material muy aceptable: libros de 

consulta para el profesor, métodos  y otras publicaciones necesarias para la puesta en práctica de la labor 
docente, así como material audiovisual e informático. Al mismo tiempo hay resaltar la existencia de 
bastante material de lectura, audiovisual y de consulta  para los alumnos en la biblioteca y centro de 
recursos del centro. Además hay que resaltar que hace un año, el departamento recibió una dotación 
económica de 3750 euros para inmigrantes que nos ha permitido la compra de libros para alumnos con 
graves dificultades de escritura como es el caso de los árabes  y chinos. 

 
Por último, en relación a la parte humana del departamento tenemos que decir que nuestro 

departamento no ha crecido en  cuanto al número de profesores. No ha habido un crecimiento 
proporcional al crecimiento de alumnos. Aunque  una de las profesoras tiene cierta permanencia 
en el Centro puesto que tiene una comisión por cargo directivo,  segundo profesor fluctúa con 
demasiada frecuencia. Es y ha sido la nota más negativa de nuestro departamento, pues el 
segundo profesor, generalmente,  viene al centro sin ningún tipo de experiencia en este tipo de 
enseñanza lo que revierte en la calidad de la enseñanza. 
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NIVEL BÁSICO 
 

Estas enseñanzas comunes parten de un modelo de lengua entendida como uso de esta, tal y como 
aparece definida en el Marco común europeo de referencia para las lenguas: aprendizaje, enseñanza, 
evaluación. Asimismo, los niveles previstos para estas enseñanzas se basan en los niveles de referencia 
del Consejo de Europa. De hecho, el Decreto 362/2007, en su artículo 4 recoge que el certificado de nivel 
básico acreditará un nivel de competencia A2 del MCER. 

Los objetivos generales y específicos para cada una de las destrezas, la selección de los distintos tipos de 
contenidos y los criterios generales de evaluación que se enuncian son igualmente coherentes con este 
enfoque. 

Del concepto de lengua enunciado se deriva un modelo de competencia comunicativa lingüística que tiene 
una base fundamentalmente práctica, que se equipara con la capacidad de uso del idioma y que 
comprende tanto la competencia lingüística como las competencias sociolingüística y pragmática. 

Se trata de que el estudiante de lenguas, como futuro usuario del idioma, llegue a ser capaz de poner en 
juego las competencias mencionadas para llevar a cabo actividades lingüísticas mediante el 
procesamiento, receptiva y productivamente, de textos de distinto tipo sobre diversos temas, en ámbitos y 
contextos específicos, y mediante el desarrollo de las estrategias más adecuadas para llevar a cabo 
dichas actividades. 

De estas competencias, las puramente lingüísticas son un mero vehículo para la comunicación y, en este 
sentido, el alumno habrá de adquirirlas a través de actividades y tareas en las que dichas competencias se 
pongan en uso. Del mismo modo, las competencias sociolingüística y pragmática deberán adquirirse 
siempre a través de tareas en las que se utilizarán materiales auténticos que les permitirán entrar en 
contacto directo con los usos y características de las culturas en cuestión. 

Las tareas de aprendizaje, diseñadas a partir de los objetivos específicos que se pretenden alcanzar, han 
de ser también comunicativas para ofrecer al alumno adulto la oportunidad de utilizar el idioma tal como lo 
haría en situaciones reales de comunicación. En el contexto de unas tareas de estas características, los 
alumnos realizarán actividades de expresión, comprensión o mediación o una combinación de ellas. Para 
llevar a cabo eficazmente las tareas correspondientes, los alumnos deberán ser entrenados en estrategias 
de planificación, ejecución, control y reparación, así como en una serie de procedimientos discursivos 
generales y específicos para cada destreza, y se les deberá proporcionar unos conocimientos formales 
que les permitan comprender y producir textos ajustados a las necesidades que generen las situaciones 
de comunicación. 

Las enseñanzas del Nivel Básico tendrán una duración de 280 horas, distribuidas en dos cursos. No 
obstante, el Decreto 362/2007, en su artículo 4 recoge que las enseñanzas del Nivel Básico del idioma 
español como lengua extranjera impartidas a alumnado de origen asiático o árabe tendrán una duración 
de 420 horas. Puesto que aún la Consejería de Educación no ha concretado este último término. La 
programación aquí recogida para el nivel básico está pensada para ser desarrollada en unas 280 horas, 
sin embargo, hay que tener en cuenta que el alumnado de origen asiático y árabe no puede seguir el ritmo 
de la clase como hacen el resto de las nacionalidades, por ello, con este tipo de alumnado nos 
centraremos en el nivel  Básico 1 en trabajar la pronunciación, la escritura, la comprensión de textos 
básicos así como la interacción en contextos muy sencillos, considerando que si alcanzan estos objetivos 
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aprobarán el nivel  Básico 1  a la espera de que la Consejería de Educación se pronuncie al respecto y 
apruebe las 420 horas de nivel básico para este tipo de alumnado. 

 

DEFINICIÓN DEL NIVEL 

El nivel básico tiene como finalidad principal capacitar al alumnado para usar el idioma de manera 
suficiente, receptiva y productivamente, tanto en forma hablada como escrita, así como para mediar entre 
hablantes de distintas lenguas, en situaciones cotidianas y de inmediata necesidad que requieran 
comprender y producir textos breves, en diversos registros y en lengua estándar, que versen sobre 
aspectos básicos concretos de temas generales y que contengan expresiones, estructuras y léxico de uso 
frecuente. 

 
 
 
 3.- OBJETIVOS GENERALES Y OBJETIVOS DIDÁCTICOS  DEL  NIVEL BÁSICO 1 
 
 Objetivo general. ( Comprensión oral ) 

3.1. Comprender, en unas óptimas condiciones acústicas y en comunicación 
directa, el sentido general y la información esencia de textos orales muy breves, 
correctamente estructurados, articulados de forma muy lenta, en lengua estandar y en un 
registro neutro. 

 
 Objetivos didácticos / específicos: 

1.   Comprender lo que se dice en conversaciones muy breves en las que se establece 
contacto social  muy básicas. 
2.   Entender preguntas breves  sobre aspectos personales básicas en conversaciones 

muy sencillas. 
3.   Comprender información breve sobre cuestiones personales básicas o asuntos de 
inmediata necesidad en conversaciones muy sencillas 
4.   Comprender cuando se dan instrucciones e indicaciones sencillas. 
5.   Comprender lo esencial de lo que se dice directamente en transacciones y gestiones 
básicas, cara a cara ; por ejemplo, al registrarse en un hotel, hacer compras o   inscribirse 
en un curso .  

 
              Objetivo general. ( Expresión oral ) 

3.2. Producir textos orales muy breves, en un registro neutro y en lengua estandar, 
con una pronunciación mínimamente comprensible, en comunicación cara a cara y 
aun con cierto apoyo gestual y con muchas pausas en la comunicación para buscar 
expresiones, la cooperación de los interlocutores y pedir incluso repetición de lo 
dicho. 

 
  
Objetivos didácticos / específicos 

1. Leer ante una audiencia un comunicado breve, previamente ensayado; por ejemplo, 
para presentarse a sí mismo. 

2. Participar en una entrevista- por ejemplo, de trabajo- respondiendo a preguntas 
básicas y directas sobre aspectos personales.  
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3. Participa en conversaciones muy breves en las que se establecen contactos sociales 
y se intercambia información muy básica sobre aspectos personales, asuntos 
cotidianos o de inmediata necesidad. 

4. Se desenvuelve de manera muy básica en transacciones y gestiones sencillas 
relacionadas con información personal, números, cantidades, precios, fechas y 
horarios. 

 
Objetivo general. ( Comprensión escrita ) 

3.3. Comprender, siempre que se pueda releer cuando sea necesario, el sentido 
general y la información esencial de textos muy breves y de estructura sencilla, 
preferiblemente acompañados de imágenes o ilustraciones. 

 
 Objetivos didácticos / específicos 

1.Comprender indicaciones muy básicas para rellenar fichas impresos. 
2.Comprender información, instrucciones e indicaciones muy básicas, breves y usuales, 
contenidas en letreros y carteles en calles, tiendas, restaurantes, medios de transporte y 
otros servicios y lugares públicos. 
3.Comprender correspondencia personal muy sencilla; por ejemplo, tarjetas postales. 
4.Formarse una idea del contenido general de material informativo diverso, si se cuenta 
con el apoyo de la imagen; por ejemplo, en folletos turísticos, menús, mapas y planos. 
5.Comprender mensajes breves y sencillos en notas personales y anuncios públicos; por 
ejemplo, A las ocho en el cine o Alquilo piso. 
 

Objetivo general. ( Expresión escrita) 
3.4. Escribir textos muy elementales y breves, utilizando un repertorio limitado de 
palabras, expresiones y estructuras básicas. 

 Objetivos didácticos / específicos 
1.Escribe correspondencia personal muy sencilla; por ejemplo, postales. 
2.Escribe los textos  señalados para este nivel , sigue las normas que le correspondan a 
cada uno y utiliza los conectores reseñados en la programación 
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PROGRAMACIÓN DEL NIVEL BÁSICO 1  
 

                                    NIVEL   BÁSICO 1                                                             TEMAS 

 

      UNIDAD 1.        PRESENTARSE 

 

Temas del MCRE 

 Identificación personal 

  Educación 

 Lengua extranjera 

 Material Educativo 

 Lenguaje del aula 

 Trabajo, profesiones. 

 

         UNIDAD 2.         OTRAS PERSONAS 

Temas del MCRE 

 Identificación personal 

 Carácter y personalidad 

 Relaciones personales 

 Lenguaje en el aula 

 La familia  

 Celebraciones y actos familiares, sociales y religiosos. 

 

        UNIDAD  3.        ALIMENTARSE  

Temas del MCRE 

 Alimentos 

 Platos 

 Bebidas 

 Utensilios de cocina 

 Restaurante 

 

         UNIDAD 4.          UBICARSE EN LA CALLE  

 

Temas del MCRE 

 Vida cotidiana 

 Servicios públicos 

 La ciudad 

 Lugares 

 Clima y medioambiente 

 



 7 

 

 

             UNIDAD 5.            ACCIONES COTIDIANAS  

 

 

 

 

Temas del MCRE     

 Identificación personal 

 Actividades de la vida diaria 

 Relaciones humanas y sociales 

 Actividades comerciales 

 

 

 

 

UNIDAD 6.       PLANES Y PROYECTOS 

   

Temas del MCRE 

 

 Tiempo libre y ocio  
  Los atractivos turísticos 

 El cine y el teatro 

 La música 

 Las vacaciones 
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NIVEL BÁSICO 1 

 

 

UNIDAD 1. Presentarse 

Temas del MCER 

 Identificación personal 

 Educación 

 Lengua extranjera 

 
Objetivos didácticos 

 Expresar por qué quiere estudiar español 

 Razonar una decisión 

 Dar el nombre, el apellido y el número de teléfono, profesión y dirección, así como pedirlos a otras personas y entenderlos. 

 Deletrear palabras. 

 Comprender un texto al que alguien se presenta. 

 Identificar, dentro de un grupo, a distintas personas por el nombre. 

 Expresar desconocimiento sobre una cosa. 

 Reconocer nombres y apellidos españoles.  

 Identificar los países hispanohablantes y localizarlos en un mapa. 

 Preguntar y dar información sobre la (s) lengua (s) que se habla(n). 

 Pedir y dar  a alguien la dirección electrónica.  

 Identificar objetos: material escolar.    

 Saludar y despedirse del profesor y de los compañeros. 

 Reservar una habitación de hotel 

 Reconocer los números del 1 al 10. Saber escribirlos correctamente 

 Pedir y dar información sobre dónde viven las personas. 

 

Criterios de evaluación 

                     En una situación muy guiada y controlada ï por ejemplo, en clase- puede dar información sobre su nombre y emplea esa información para identificarse e 

                    identificar a otros compañeros. También puede plantear y responder a preguntas sobre el nombre y las lenguas habladas y /o estudiadas, y expresar la motivación  

                     para estudiar español. 

 Sabe intercambiar saludos y despedidas dentro y fuera de la clase utilizando expresiones muy sencillas. 

 Distingue, en líneas muy generales, las situaciones formales e informales que condicionan la elección de una u otra fórmula de saludo o despedida. 

 Es capaz de deletrear y  pedir que  deletreen una dirección electrónica  o un nombre propio que no ha entendido o que no sabe cómo  se escribe. 

 Es capaz de transferir por escrito con una precisión razonable datos aislados, tales como un número de móvil o una dirección electrónica, a otro tipo de formato 

  ( listas, agendas...). 

 Reconocer palabras y expresiones muy básicas que se usan habitualmente, relativas a sí mismo ,  cuando se habla despacio y con claridad. 

 Reconocer  nombres  y apellidos españoles muy habituales y entiende cuando se le identifica por su nombre.  

 Reconocer ,  distinguir  y emplear los signos de interrogación, de apertura y cierre.   

 Sabe expresar y escribir los números del 0 al 10, y preguntar y responder por el número de teléfono siempre que se expresen de uno en uno. 

 Identifica en un mapa los países de habla hispana. 

 Reconocer el léxico muy básico del material escolar: el libro del alumno, de ejercicios... 

 Sabe expresar el nombre de los idiomas relacionados con las culturas de los alumnos. 

 Sabe expresar desconocimiento 

 Sabe expresar y preguntar la profesión 

 Sabe reservar una habitación de hotel 

TAREA FINAL:                      
  CONFECCIONAR  SU PROPIA TARJETA DE VISITA PARA PRESENTARSE FORMALMENTE EN ESPAÑOL 
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UNIDAD 1 : Presentarse 

 

Temporalización: 1 mes 

 

Competencia  pragmática 

 

Competencia lingüística 

Competencia 

Sociolingüística 

Competencia 

Cultural 

Competencia 

Intercultural 

Estrategias / Procedimientos 

 

Competencia  funcional  

- Saludar y responder al saludo. 

-   Identificar a personas en un 

grupo   por el nombre. 

- Identificar material escolar 

-  Preguntar y responder por el 

nombre. 

- Deletrear. 

- Preguntar y responder sobre 

las lenguas que se hablan. 

-  Expresar interés respecto al 

español. 

- Dar y entender un número de 

teléfono. 

- Dar y pedir una dirección 

electrónica. 

- Identificar países en un mapa. 

- Afirmar y negar.  

- Expresar desconocimiento 

sobre una cosa. 

-Despedirse y responder a la 

despedida. 

-Dar datos personales en un 

hotel. 

- Hablar de la profesión u 

ocupación. 

-Preguntar por la residencia  

actual y la dirección. 

 

Para desenvolverse en clase: 

   -  indicar que no se comprende 

   - pedir una aclaración o 

explicación semántica, 

ortográfica... 

 

 Competencia léxico-semántica: 

-  Nombres de las letras. 

-  Nombres de los números. 

-   Nombre de @. 

- Objetos y material escolar 

básicos. 

 - Nombres de países y regiones 

donde se habla el español. 

- Vocabulario relacionado con los 

datos personales: llamarse, 

hablar, estudiar. 

-Nombres de idiomas. 

-Vocabulario relacionado con el 

hotel: verbo tener, habitación 

doble/sencilla,... 

-La profesión, ocupación y 

dirección. 

-Nombre de los meses y días de la 

semana. 

-Vocabulario relacionado con los 

documentos más habituales de la 

información personal. 

-Léxico relacionado con las 

direcciones: calle, piso, rambla... 

 

 

 

Competencia fonético-fonológica: 

- Los sonidos vocálicos y 

consonánticos, el alfabeto español. 

- Pronunciación de la oración 

enunciativa y la interrogativa. 

-La acentuación de las palabras. 

  

Competencia ortoépica-ortográfica: 

- Representación gráfica de las 

 

Marcadores 

lingüísticos de 

relación social: 

 

 

 

- Fórmulas para 

el saludo y la 

despedida. 

Registro formal 

e informal: 

distinción básica.  

 

¡Hola!  

¿Qué tal? 

¡Buenos días / 

tardes/ noches! 

 

¡Adiós! 

¡Hasta luego! 

 

-Los dos apellidos 

-Tú / usted 

 

 Dialectos y 

acentos: 

 

-Neutralización 

de las formas de 

tratamiento en la 

segunda persona 

del plural en 

Canarias. Uso de 

ustedes por 

vosotros. 

 

 

Competencia  

Cultural: 

 

*Nombre de los 

países  de habla 

española.  

*Gentilicios 

 

 

 

C. Sociocultural: 

 

 

-Formas de 

relación más 

habituales en el 

aula: entre 

compañeros y con 

el profesor. 

 

 

-Nombres propios 

de personas más 

habituales en 

España. 

 

 

- Zonas bilingües 

en la geografía 

española. 

 

 

Lenguaje no 

verbal: lenguaje de 

los gestos: 

 

- Las relaciones 

personales y el 

tratamiento en el 

contexto de una clase.  

 

 

 

-Nombres propios de 

personas más 

característicos de las 

culturas del aula. 

 

 

 

-  Nombre de los países 

de los alumnos. 

 

 

 

- Nombres de los 

idiomas asociados a las 

culturas del alumnado 

del aula. 

 

 

 

 

- Elementos no 

lingüísticos asociados 

al saludo, la despedida, 

la confirmación y la 

negación. Puntos 

comunes y divergentes 

según las culturas. 

 

 

 

Para la comunicación: 

 

- Distinción entre  los sonidos 

 españoles y los propios de la  

lengua   del alumno 

 

-Reconocimiento de las unidades  

que componen la cadena acústica:  

sonidos, palabras... 

 

-Descodificación y reconoci- 

miento de los elementos gráficos:  

letras, sílabas, palabras... 

 

- Reconocimiento y distinción 

 entre una frase enunciativa , 

 interrogativa   y su aplicación en 

 la expresión escrita. 

 

- Identificación de los números 

 del 0 al 10. 

 

- Reconocimiento de nombres 

 y apellidos españoles más usuales. 

 

Observación y reconocimiento d 

 elementos paralingüísticos 

 ( gestos, posturas...) en el  

lenguaje oral que ayudan a la  

comprensión del lenguaje. 

 

-  Asociación gesto y significado. 

 

-Reconocimiento de las 

 grafías e imitación de las mismas 

 para aquellos alumnos  que usen 
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    - preguntar por una palabra que 

se desconoce para nombrar algo 

    - pedir que se hable más 

despacio, más claro... 

    - pedir que se repita 

    - pedir y conceder permiso 

    - pedir que se guarde silencio. 

    - dirigirse al profesor y 

compañeros ( de manera formal e 

informal). 

    - llamar la atención del 

interlocutor. 

    - dirigirse a alguien de manera 

formal e informal. 

- Expresar desconocimiento. 

- Afirmar y negar. 

 

 

 Competencia discursiva 

 

Marcadores del discurso: 

- Conectores para la adición: y / 

también. 

- Marcadores espaciales: en ..., 

aquí... 

- Sí / no para responder a una 

pregunta. 

- De: procedencia  

 

-Se como marcador de la 

impersonalidad. 

-Para en la expresión de la 

finalidad o motivación. 

 

 Competencia Textual: 

 

-    Mapas de España, Canarias 

e          Hispanoamérica. 

-    Fotografías, dibujos e 

imágenes. 

letras  

- Representación gráfica de la @. 

 - El signo doble ( apertura y 

cierre) en la representación 

gráfica de la interrogación. 
 

- Abreviaturas para don ( d. ) 

doña ( dña.) y señor ( sr.) señora 

(sra.). 

- Abreviaturas para las 

direcciones ( c/, Pza., pta. , nº, 

izqda...). 

 

Competencia Gramatical: 

- El artículo para la expresión del 

número de teléfono y de fechas 

determinadas. 
- Pronombres personales sujetos: 

yo, tú, él , ella, usted, nosotros, 

vosotros, ellos, ellas, ustedes. 

Presencia de los pronombres al 

establecer contraste entre 

personas. Ausencia del 

pronombre sujeto como normal 

general del español. 

- Los demostrativos esta / esta, esto 

para la identificación de personas 

y objetos. 

- Los interrogativos: Cómo / Qué + 

sustantivo( idiomas) ,  qué / quién ( 

identificación de personas y 

objetos).Cuál. 

- Los cardinales del 1 al 10. 

- El presente de los verbos: 

llamarse, ser, hablar y estudiar, 

trabajar, tener. 

-El presente de los verbos 

regulares:-ar,-er,-ir. Desinencias.  

- Presente de indicativo regular de 

trabajar, hablar, estudiar, vivir. 

- Presente de indicativo de otros 

 

 

 

-Fenómenos 

relacionados con 

la pronunciación 

y neutralización 

de  / / y / s/ en 

Canarias y otras 

áreas. 

 

-Elementos para 

lingüísticos 

asociados al 

saludo y la 

despedida. 

 

 

 

-Elementos 

paralingüísticos 

relacionados con 

la afirmación y la 

negación.  

 otro alfabeto ( árabes, rusos, chinos...) 

 

- Reproducción  de esquemas  

oracionales estandarizados. 
 

 

Para autoaprendizaje: 

 

-Uso de estrategias relacionadas 

 con la planificación general del  

trabajo a seguir durante el curso 

 ( cuaderno, diario personal...)  

 que le permita continuar con la  

organización de forma autónoma. 

 

 

 Para la cultura e intercultura: 

 

Identificación de las similitudes  

y diferencias culturales de los  

modos de relacionarse dentro del 

 aula. 

 

- Identificación en un mapa de 

 países donde se habla español, de los 

países de los alumnos y de zonas o 

regiones bilingües. 

 

- Identificación de personajes famosos 

dentro del mundo hispano. 
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-   Crucigramas. 

- Diálogos muy breves en clase 

siguiendo un modelo. 

-   Agenda telefónica de los 

compañeros. 

-Tarjeta de visita. 

- Calendarios 

Impresos y formularios de 

datos personales: fichas de 

clase, impreso de matrícula... 

- Documentos personales: 

pasaporte, NIE, tarjeta de 

residencia... 

-  Calendario. 

-  Textos conversacionales muy 

breves. 

-  Fotografías e imágenes. 

-  Crucigramas. Sopas de letras. 

-  Canciones. 

 

 

 Contexto y situación: 

- En clase con otros compañeros 

y con el profesor. 

-En el hotel. 

 

verbos irregulares: hacer, llamarse, 

dedicarse, escribir, saber ,tener,  

ser y estar. 

- Se + 3ª persona de singular en la 

expresión de la 

impersonalidad.¿Cómo se escribe? 

Ser  para la expresión de la 

identificación, la nacionalidad, el 

origen , la profesión  y la localización. 

 

- Construcción pronominal de 

llamarse. 

- Se + tercera persona del singular 

para la expresión de la 

impersonalidad. 

- Construcción y orden de los 

elementos en el enunciado 

afirmativo, negativo e 

interrogativo. 

-   La negación y la afirmación: 

no/ sí. 

- La afirmación : - La n 



 12 

 

NIVEL BÁSICO 1  

Unidad: 2.  Otras personas Temas del MCER 

 Identificación personal 

 Relaciones personales 

Objetivos didácticos  

 Identificar a los miembros de la familia. 
 Dar y pedir informaci·n sobre personas: nacionalidad, edad, profesi·n y estado civilé 

 Expresar los rasgos físicos y de carácter de alguien. 

 Hablar sobre la opinión que se  tiene sobre otras personas. 

 Expresar sus propios gustos. 

 Presentar formalmente a otras personas. 

 Entender opiniones y valoraciones sobre las personas, y conversar sobre estos temas. 

 Identificar  a las personas que trabajan en una empresa. 

 

 

Criterios de evaluación  

 

 Saber obtener y proporcionar datos concisos y sencillos sobre rasgos que describan y que permitan identificar personas del entorno, y poder  reaccionar de manera sencilla 

ante las descripciones y presentaciones de esas personas. 

 Escribir breves descripciones en clase y  hacer una presentación muy corta de una persona muy cercana, utilizando expresiones y frases sencillas que ha aprendido. 

 Dirigirse a alguien, presentarse y presentar a otro, y responder a una presentación utilizando frases sencillas y respetando las convenciones sociales básicas. 

 Comprender frases, expresiones y palabras sueltas y los puntos principales relevantes en mensajes y conversaciones centrados en aspectos concretos y predecibles de la vida 

cotidiana y las circunstancias familiares.  

 Reconocer palabras y expresiones muy básicas que se usan habitualmente, relativas a su familia, a su entorno inmediato cuando se habla despacio y con claridad. 

 Opinar con frases sencillas  acerca del físico y el carácter de las personas.  

 Transmitir, oralmente y por escrito, mensajes y avisos breve s y sencillos sobre actividades cotidianas- en un  contexto familiar y social- y de inmediata necesidad  

( felicitaciones, saludos, información muy puntual...). 

 Conocer y usar las convenciones gráficas para el comienzo de una postal, recado y anuncios muy breves , así como las frases estereotipadas para el saludo y la despedida. 

 

 

 
 

TAREA FINAL : HACER UN ÁRBOL GENEALÓGICO DE LA FAMILIA MÁS CERCANA DE  OTRO COMPAÑERO  ( NOMBRES, APELLIDOS, 

RELACIONES FAMILIARES, ESTADO CIVIL, PROFESIÓN , LUGAR DE RESIDENCIA, EDAD, NACIONALIDAD... 
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NIVEL BÁSICO 1 - UNIDAD 2: Hablar de otras personas  Temporalización: 1 mes y medio 

 

Competencia pragmática 

 

Competencia lingüística 

Competencia 

sociolingüística 

Competencia cultural Competencia 

intercultural 

Procedimientos 

 

Competencia funcional: 

 

- Identificarse e identificar a otro 

en un grupo a través de la 

información personal trabajada. 
- Identificar a los miembros de la 

familia y del entorno más cercano 

y solicitar información sobre la 
familia de otra persona. 

- Presentar a alguien muy 

cercano: un miembro de la 
familia, otra persona allegada, 

una mascota. 

- Presentar a alguien y responder 
a una presentación de manera 

formal e informal. 

- Describir el físico y el carácter 
de otra persona: amigo, familia... 

- Valorar el físico y el carácter de 

otra persona. 
- Hablar del parecido. 

- Hablar de la edad aproximada. 

- Enfatizar. 
- Felicitar 

- Preguntar por el estado civil. 

 

Competencia discursiva 

Marcadores del discurso: 

...y...y (enumeración); adición 
(también); fático (Mira) ; 

conversacionales ( también / 

tampoco). 

 

Textos: 

-  Árboles genealógicos. 
-  Breves descripciones de  

personas. 

- Anuncios. 

- Organigrama de una empresa. 

-  Tarjetas de felicitación 

( cumpleaños, navidad...) 
-  Diálogos sencillos. 

-  Fotografías. 

-  Canciones. 

 

Competencia léxico-semántica: 

- Léxico del estado civil. 
- Léxico de las relaciones de parentesco. 

- Léxico más frecuente de las relaciones sociales y 

familiares: pareja, novio... 
- Vocabulario para la descripción física: la nariz, el 

pelo... 

- Adjetivos más comunes para la descripción del físico 
y del carácter: guapo / feo, joven / viejo... 

- Nombres de mascotas más frecuentes en el ámbito 

familiar. 
- Los números ordinales. 

-Los puestos de trabajo. 

 

Competencia fonética-fonológica: 

 

- La entonación de la frase. 
- El acento en la penúltima sílaba. 

- Las palabras terminadas en vocal, - n o ïs que no se 

acentúan en la penúltima sílaba. 
- Sonido 0 correspondiente a la h. 

-La entonación exclamativa. La exclamación como 

recurso para enfatizar. 
 

Competencia ortoépica-ortográfica: 

 

- Grafemas correspondientes a /x/  /g/. 

- Sonido 0 correspondiente a h. 

- Representación gráfica de la exclamación.  
- Convenciones gráficas al comenzar una tarjeta o nota 

( : ). 

-  

Competencia gramatical 

 

El artículo: - Presencia o ausencia  del artículo con el 
verbo tener para la descripción. 

 - Usos del artículo en combinación con señor / a. 

-  Contraste entre el cuantificador uno  y el indefinido 

un. 

El sustantivo: La gente + singular. 

-  Las gradaciones de las cualidades: poco, nada, 
bastante, + adjetivo. 

-  El apócope del adjetivo. Los comparativos 

absolutos:  el mayor / el  menor. 
-  Mismo / a, / os / as. 

 

- Formas de tratamiento: don/ 

doña + nombre; señor / a ( + 
nombre) + apellido. 

 

 
- Fórmulas fijas para responder 

a una presentación formal e 

informal. 
 

 

- Expresiones coloquiales para 
expresar admiración física 

 

 
-.Fórmulas estereotipadas, al 

escribir una nota o tarjeta  

informal, para comenzar: 
¡Hola, Tino! / Tere!, y para 

terminar ( Besos / Muchos 

besos/ Abrazos ). 
 

 

 
- Fórmulas fijas para la 

felicitación:  ( Muchas ) 

Felicidades. 
 

 

 
- Expresiones coloquiales para 

expresar admiración física. 

 
 

- Grado superlativo del 

adjetivo con el prefijo super en 
el registro oral. 

 

-Los nombres familiares: 

nombres, apellidos e 

hipocorísticos más frecuentes 

en español. 
 

 

-La cortesía 

 

La estructura familiar en 

España. Concepto y alcance 
de familia. Familias menos 

convencionales. Formas 

tratamiento dentro de ellas. 
 

 

 
Comportamientos sociales 

más generalizados en el 

ámbito de las 
presentaciones:  

 

Estrechar la mano / dar uno 
o dos besos... 

 

 
 

 

 
Gestos que acompañan la 

descripción física de las 

personas. 
 

 

 
 

 

Gestos para identificar e 
identificarse. 

 

 
Las principales fiestas 

familiares. 

 

-Las familias del 

entorno de los 
alumnos. Puntos 

comunes y 

divergentes. 
 

 

 
-Imagen sobre el 

aspecto físico de 

las 
nacionalidades 

del aula: clichés. 

 
 

 

 
- Gestos 

universales y 

propios de cada 
cultura en la 

descripción 

física 

 

Comunicación: 

 

- Observación y reconocimiento de 

los elementos paralingüísticos que 

acompañan y completan el 

significado de los saludos 

/despedidas y presentaciones. 

- Identificación de palabras clave 

que ayudan a deducir el contenido 

del texto. 

 - Reconocimiento de palabras 

sueltas y frases aisladas de una 

conversación entre nativos muy 

sencilla en la que se presente y/o 

identifique a una persona. 

- Predicción del contenido del texto 

por el tipo de preguntas que se 

formulan. 

 

- Observación y detección 

de elementos básicos ( don / doña...) 

propios de situaciones formales e 

informales : ¡Hola! Besos. 

 

- Reproducción de fórmulas más o 

menos estandarizadas para 

reaccionar ante la descripción de 

una persona 
 
-Escritura de textos sencillos como 

anuncios y felicitaciones. 

 

-Reconocimiento del organigrama de 

una empresa. 

 

Aprendizaje: 

 

Uso de otros recursos ( diccionario 

bilingüe, gramáticas, diccionario 

personal...). 

 

Cultura e intercultura: 
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-  

Contexto y situación: 

- Con el profesor y los 

compañeros. 
-  En situación de relación formal 

o informal. 

-  En casa , con la familia  o con 
la familia de un compañero. 

-En la empresa o trabajo. 

 

 

El demostrativo: Empleo en las presentaciones. 
Este/ese/aquel. 

 

El posesivo: - El posesivo en su uso como 
determinante. Formas átonas para un solo poseedor  

y objeto poseído en singular: mi, tu, su. Posición. 

-  Valor semántico del posesivo para expresar vínculos 
familiares y relaciones personales. 

-  Compatibilidad con otros determinantes. Todos mis 

hermanos. 

Cuantificadores: 

-  Todo. Uso como determinante y como pronombre. 

Variaciones de género y número.  
Compatibilidad con el posesivo u con el artículo. 

Concordancias . 
-  Otro. Morfología y concordancia. Compatibilidad 

con el artículo definido y  con el posesivo.  

Incompatibilidad con el indefinido. 
-  Sólo: Sólo tengo un hermano.   

-  Unos: para la expresión de la cantidad aproximada 

.Unos diez años. 

Adverbios:  

-Mucho, bastante, poco, nada en la descripción física y 

de carácter. 

Pronombre personal:  

-  Presencia obligatoria en los casos de omisión de 

verbo ( -Estoy soltera; - yo también). 
Interrogativos: -Cuántos / cuántas : posición y 

concordancia. 

-   En indirectas: quién, cómo. Concordancia con el 

verbo 

Exclamativos:_ ¡ Qué +  adjetivo!. ¡Qué alto! 

Verbos. Presente con valor de futuro. 
-  Paradigma del presente del verbo vivir. 

-  Ser para la posesión ( es mi madre) ; para 

cantidades ( en casa somos ocho); para la descripción 
física y el carácter. Ser y estar para la expresión del 

estado civil 

-  Tener para la descripción física y la 
posesión.     

-  Dedicarse: paradigma del presente. 

   -  Parecerse para expresar semejanza física. Uso sin 
complemento preposición. 

-  Creo que + oración en indicativo. ñCreo que es 

amableò. 
El verbo gustar en presente: gusta /gustan. 

Pronombre con el verbo gustar. 

 

 Identificación de  

estereotipos referidos a la cultura 

española y  del aula  en relación con 

el aspecto físico y la organización 

familiar.  
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NIVEL BÁSICO 1  

UNIDAD 3.          ALIMENTARSE  Temas del MCER 

  

Objetivos didácticos 

 Pedir alimentos básicos en un mercado o en una tienda de alimentación 

 Escribir la lista de la compra y la receta que a uno le guste. 

 Expresar pesos y medidas como gramos, kilos, litros... 

 Hablar sobre los hábitos alimenticios y hacer recomendaciones para llevar una alimentación saludable. 

 Seguir y dar instrucciones sobre la elaboración de una receta. 

 Comparar las costumbres relacionadas con la alimentación entre la cultura hispana y la del país del alumno. 

 Desenvolverse bien en un restaurante, leer la carta y pedir detalles sobre un plato. 

 Seguir y dar instrucciones sobre la elaboración de una receta. 

 Hablar de los ingredientes y de la forma de cocción de un plato. 

 Expresar los hábitos alimenticios para una vida sana. 

 Comparar las costumbres relacionadas con la alimentación entre la cultura hispana y la del país del alumno. 

Criterios de  evaluación 

 

 Pedir alimentos básicos en un mercado o en una tienda de alimentación. 

 Escribir la lista de la compra y la receta que a uno más le guste expresando los ingredientes, cantidades ( pesos y medidas)  y la 

manera de de cocción del plato. 

 Hablar sobre los hábitos alimenticios y hacer recomendaciones para llevar una alimentación saludable. Seguir y dar  instrucciones 

sobre la elaboración de una receta. 

 Comparar las costumbres relacionadas con la alimentación entre la cultura hispana y la del país del alumno. 

 Hablar por teléfono para solicitar productos alimenticios en un supermercado. 

 Conocer y expresar algún plato típico de España y Canarias. 

 Escribir una receta de su país de origen diciendo los ingredientes y los pasos para llevarla a cabo. 

 Conocer las fórmulas de cortesía para solicitar un servicio. 

 

 

 

TAREA FINAL: ORGANIZAR UNA FIESTA EN CASA / ORGANIZAR UNA COMIDA DE EMPRESA 
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BÁSICO 1  - TEMA 3 : ALIMENTARSE  ( en el  supermercado y en el restaurante) Temporalización: 1mes  y medio 

C. pragmática C. lingüística Competencia 

Sociolingüística 

Competencia Cultural Competencia 

Intercultural 

Procedimientos , estrategias / 

habilidades 

 

Competencia funcional 
-  
 Expresar necesidad. 
- Preguntar /responder sobre gustos, 

preferencias      y            deseos. 
- Hablar de los hábitos alimenticios 

- Pedir la vez o el turno y un producto. 

- Preguntar  y responder por la 
existencia  

de un producto. 

- Describir un producto, alimentos. 
- Pedir  cantidades aproximadas y 

exactas:  el peso y la medida de un 

producto. 
- Comparar productos. 

- Recomendar . 

- Valorar alimentos 

- Preguntar por el precio de un 

producto. 

- Pedir la cuenta.  

-Expresar gustos y hablar de la 

frecuencia. 

-Expresar opiniones. 

-Manejarse en un supermercado y en 

un restaurante. 

-Pedir en un restaurante, preguntar 

por un plato y pagar. 

 

 C. Discursiva. Marcadores del 

discurso: 
 

- Marcadores de la secuencia: 

primero, segundo, luego... 

- Marcadores de la frecuencia: de 

vez en cuando, una vez a la 

semana... 

- Marcadores de la aproximación 

en la cantidad: más o menos 

 Textos 

 

C.  léxico-semántica 

 
-Nombre de bebidas y alimentos  básicos. 

- Objetos de cocina 

-Cantidades, pesos y medidas de capacidad 
básicos: kilo, gramo, unidad, docena. 

-Léxico de productos o  ingredientes,  y 

utensilios y verbos básicos para esta actividad.  
-Adjetivos calificativos para valorar alimentos y 

bebidas. 

-Nombres de las diferentes comidas del día: 

 almorzar, cenar, desayunar, merendar... 

-Adjetivos de tipos de comidas: asado, frito... 

-Los números partitivos. 

-Los múltiplos. 

-La moneda: fracciones. 

-Operaciones  matemáticas básicas. 

-Los números hasta el 1000. 

-Los platos de comida. 

- Enseres necesarios para comer. 

 

 

Competencia fonético-fonológica y 

ortoépica-ortográfica 
 

- El acento en la última sílaba. 

-El acento escrito en la última y la penúltima 

sílaba (tilde). 

-Las letras ce, zeta y cu y los sonidos /k/ y /  /    

 

 

Competencia gramatical: 

- El género, el número y los artículos 

definidos (el/la/los/las) 

-El artículo indefinido: un,uno, una, unos, 

unas. 

-El verbo parecer en presente en relación 

con los alimentos.  

Pronombres de complemento ( tónicos y 

átonos). Posición de los pronombres 

 

Marcadores 

lingüísticos de 

relaciones sociales: 

 

- Expresiones propias 

a la hora de pagar. 

 

Mire!  ¡ Tome! 

- Expresiones propias  

a la hora de llamar por 

teléfono para solicitar 

un servicio. 

 

Normas de cortesía: 

 

_Para llamar la 

atención de alguien:  

 

  ¡Por favor!... 

¡Por favor, camarero 

/a ¡ 

¡ Oiga!  /  ¡Mire ¡ 

 

 Dar las 

gracias. 

( Muchas ) 

gracias. 

 

 Responder. 

De nada. 

 

. 

-Alimentos típicos de la 

comida española  y 

canaria. 

-  

-Platos típicos españoles. 

- La paella : ingredientes 

 

-La comida y los 

horarios. 

               

-Hábitos sociales, 

ceremonias y protocolo, 

en la mesa, en las 

distintas culturas del 

aula.  

 

-Algunos platos muy 

conocidos de la cocina 

en el mundo hispano y , 

concretamente , en 

Canarias. 

 

-Lenguaje no verbal: 

Gestos para pedir la 

cuenta. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.- C. 

Intercultural 

 

-Ingredientes 

típicos de las 

diferentes 

culturas del aula. 

- Horarios de los 

tiendas, 

supermercados , 

diferentes  

comidas  del día 

en los países del 

alumno 

 

-Costumbres 

alimenticias 

sanas en los 

países de los  

alumnos. 

 

- Contraste entre 

los                    

hábitos 

alimenticios de 

los españoles y 

los del país de 

origen de los 

alumnos.  

 

-Hábitos sociales, 

ceremonias y 
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 Menú de un restaurante. 

 Lista de la compra. 

 Conversaciones entre 

compañeros. 

 Recetas de un plato 

 Dramatizaciones en 

una tienda, en un 

restaurante 

 Ficha de ortografía. 

 Canciones. 

 Videos. 

 

Ámbitos:- público y personal 

 

 Situaciones y contextos: 

 en el supermercado; 

en la casa 

 en un restaurante 

  

átonos con el infinitivo. 

El interrogativo : ¿cuánto? para preguntar 

el precio. 

Verbo querer, dar... 

.El imperfecto de cortesía para solicitar un 

servicio. 

- El verbo costar. 

- El verbo Ser para la expresión del 

precio. - Ser y estar para describir, hablar 

del estado y valorar un alimento:  está 

mal/ bien;  Es bueno / malo. 

- Los pronombres personales 

átonos 

-Hay que + infinitivo; conviene + 

infinitivo ; es necesario + infinitivo. 

-El adverbio de cantidad: más. 

-Expresiones y adverbios de cantidad: 

mucho, poco... 

Para + pronombre personal. 

  

 

 

 

 

 

 

-Uso del imperfecto de 

cortesía. 

 

Dialecto y acento 

Canarismos:  
 

Millo, gofio... 

 

-El tapeo y el uso de 

los diminutivos 

 

-Los pesos y las 

medidas. 

 

-Las formas de 

comer. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

protocolo, en la 

mesa, en las 

distintas culturas 

del aula. 
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NIVEL BÁSICO 1  

Unidad: 4.  Ubicarse en la calle Temas del MCER 

 Identificación personal 

 Relaciones personales 

Objetivos didácticos  

 Ubicarse en la calle. 

 Hablar del entorno. 

 Indicar un itinerario turístico por la ciudad. 

 Ubicarse en un centro comercial. 

 Llamar la atención y dar información. 

 

Criterios de evaluación  

 

 Preguntar y pedir información sobre dónde está un lugar. 

 Pedir información sobre un servicio. 

 Desenvolverse en la calle para dirigirse a un lugar. 

 Conocer los establecimientos públicos y comerciales. 

 Situar los lugares según su distancia. 

 Conocer algunas de las ciudades españolas más importantes. 

 Utilizar correctamente las preposiciones con medios de transporte. 

 Hablar del clima 
 

TAREA FINAL:  INDICAR UN ITINERARIO TURÍSTICO POR LA CIUDAD DEL ALUMNO.  
 

 

NIVEL BASICO 1. Unidad 4 TEMA : UBICARSE EN LA CALLE   Temporali zación: 1 

mes y ½ 
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UNIDAD 4 ï UBICARSE EN LA CALLE - BÁSICO 1 

Competencia Lingüística C. Pragmática C. 

Sociolingüística 

C. Sociocultural C. Intercultural  Procedimientos/ 

Estrategias 

Competencia léxico-semántica: 
- La ciudad: situación, partes, calles, 

edificios, espacios verdes y monumentos. 

- La ciudad: servicios públicos ( 

transportes, educación, sanidad...). 

- Lugares de ocio de una ciudad. 

- Actividades comerciales e industriales. 

-Fenómenos atmosféricos y climáticos. 

- Las estaciones del año. 

- Los puntos cardinales. 

-El clima. 

 

Competencia  Fonético-fonológica y 

ortoépica-ortográfica:  

 

-La variante rioplatense. 

-El sonido /y/ y sus graf²as ñllò y ñyò. 

-El acento en la antepenúltima sílaba. 

 

 

 Competencia Gramatical: 
 

-Hay/ está-n. 

-Mucho/ muy 

-Los verbos irregulares: ir, seguir, hacer. 

-Las preposiciones con medios de 

transporte. 

-Los números ordinales.  

 

 

Competencia Funcional: 

-Describir una ciudad / barrio. 

Lugares de la ciudad 

- Definir una ciudad. 

- Preguntar por una dirección e 

informar. 

-Situar los lugares según la 

distancia. 

-Describir, valorar y preguntar 

por las características de la 

ciudad. 

 

Competencia Discursiva: 

 

2.1. Tipo de textos 

 

- Un callejero. 

- Un plano de una ciudad. 

- Descripciones de ciudades. 

- Directorio 

- Guías de ocio. 

- Folletos. 

-Entrevistas, vídeos. 

 

 

2.3. Situaciones y contextos: 
- entre amigos, familiares... 

- en la calle: ciudad/ pueblo. 

- en un centro comercial 

 

1.- Marcadores 

lingüísticos de 

relaciones 

sociales: 

- Expresiones 

para reaccionar 

ante una ciudad. 

  

- Expresiones 

para hablar del 

clima. 

 

2.- Normas de 

cortesía: en 

Hispanoamérica 

y España. 

 

 

3.- Llamar la 

atención y dar 

información. 

 

4.- Diferencias 

de registro y 

niveles: 

- Uso de la 

exclamaciones, 

vocativos... 

- Expresiones 

coloquiales que 

expresan 

admiración. 

 

 

5.- La plaza del 

pueblo. 

 

.C. cultural:  

- Paisaje urbano de 

una ciudad 

española. 

- Lugares de ocio 

de Santa Cruz de 

Tenerife. 

- Características 

climáticas de 

Canarias . 

- Las ciudades más 

pobladas de España 

- La ciudad o 

región donde vives. 

Lugares de interés. 

 

 

 

 

 

2. El lenguaje no 

verbal: los gestos 

 

-El gesto para 

expresar  

¡Qué bonito! o ¡ 

Qué feo! 

 

- Gestos para la 

expresión de la 

ubicación: aquí, 

allí... 

 

 

 

 

 

-Paisaje urbano de una 

ciudad de los países de 

los alumnos 

representados en el aula. 

 

- Elementos comunes y 

diferentes entre una 

ciudad española y la de la 

cultura del alumno. 

-Características climáticas 

de los países de los 

alumnos. 

- Las ciudades más 

pobladas de los alumnos. 

- Comparación de España 

y los países representados 

en el aula. 
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NIV EL BÁSICO 1 

 

 

Unidad: 5    Acciones cotidianas 

Temas del MCER 

 Actividades de la vida diaria 

 Tiempo libre y ocio 

Objetivos didácticos 

 

 Escribir un correo electrónico para describir un día de vacaciones. 

 Explicar a un amigo lo que se hace a diario. 

 Redactar un cartel de anuncio de un evento. 

 Reconocer algunas fiestas en España e Hispanoamérica. 

 Proponer, concertar, aceptar o rechazar una cita. 

 

 

Criterios de evaluación 

 
 

               

 Leer y entender  textos sencillos sobre acciones habituales. 

 Expresar la frecuencia con la que  hace algunas cosas. 

 Comprender una entrevista radiofónica sencilla sobre temas de salud. 

 Escribir y entender postales y correos electrónicos que hablen de la rutina. 

 Preguntar y decir la hora. 

 Aprender a actuar en una feria. 

 Proponer, concertar, aceptar o rechazar una cita. 

 

TAREA:   Redactar un cartel de un anuncio de un evento/ Visitar una feria. 
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NIVEL BÁSICO 1 - UNIDAD 5: ACCIONES COTIDIANAS  Temporalización: 1 mes y medio 

Competencia pragmática Competencia lingüística C. sociolingüística C. cultural  C. intercultural  Procedimientos 

 

Competencia funcional 

 

-  Pedir y dar información sobre 

acciones habi tuales en el presente: 

higiene personal, estudios, trabajo... 

-  Hablar de la frecuencia. 

-  Concertar una cita. 

-   Preguntar y decir la hora. 

-   Preguntar por horarios de servicios. 

-  Informar del horario del comienzo y 

final de una actividad. 

-   Preguntar por el día de la semana. 

-Concertar una cita. 

 

 Competencia discursiva 

 Marcadores del discurso: 

- Marcadores de la frecuencia: siempre , 

todos los días, de vez en cuando, nunca. 

-  Marcadores para la generalización:  

Se + 3ª persona del singular / plural. 

- Marcadores para la expresión del 

comienzo y final de una acción: de...a ; 

desde ...hasta. 

 

Competencia Textual 

 

  -   Agendas personales. 

  -   Horarios de actividades escolares. 

  -   Conversaciones 

  - Anuncios publicitarios del tiempo 

libre./     Carteleras de ferias 

  -   Dramatizaciones. 

  -   Diccionario personal. 

  -   Canciones. 

  -   Fichas  de autoevaluación. 

  -   Canciones. 

 

 Contexto y situación: 

 -  en el  centro escolar, entre 

 

Competencia Léxico-semántica: 

 

-  Días de la semana. Partes del día y del año. 

Los meses. Las estaciones.( repaso).  La hora 

. 

-  Léxico propio de las actividades cotidianas: 

higiene, actividades en el hogar, estudios y 

trabajo.  

-  Actividades y lugares de ocio. 

-  Verbos de la rutina diaria: levantarse, 

peinarse... 

- La feria 

 

Competencia fonético-fonológica y ortoépica- 

ortográfica: 

- El sonido /g/ y sus graf²as ñgò, ñguò 

-El sonido /g/, /X/ y sus graf²as ñgò, ñjò. 

-Diptongos ñieò, ñueò y la hache. 

 

Competencia gramatical: 

- Uso del artículo con los días de la semana. 

El pronombre personal:  Personales tónicos y 

átonos para el complemento indirecto : a mí 

me, a ti te ...Combinación con verbos  gustar, 

encantar , .... Posición y orden en la 

construcción: elementos siempre obligatorios 

( me, te, se ) y potestativos ( a mí, a ti, a él). 

Interrogativos: Qué tal + verbo y cómo + 

verbo para preguntar el estado. 

 - Cuantificadores:  

Adverbios  : de cantidad para la gradación 

del verbo mucho, poco, bastante. 

 - Contraste mucho / muy. 

 - Adverbios de frecuencia y tiempo. 

-  Ser para la expresión de la fecha. 

-  Ser / tener para la expresión de la hora 

 

Verbo : - Verbos reflexivos para la expresión 

de acciones habituales ( levantarse, peinarse, 

 

Marcadores lingüísticos  de relación 

social: 

 

- Recursos para concertar una 

cita, proponer, aceptar o rechazar  

 

 

 

 

 

-Las fiestas patronales. 

 

-Los horarios comerciales. 

 

-Las formas de saludo (repaso) 

 

 

C. Sociocultural: 

 

 

 

 

- Horarios de actividades de 

ocio, servicios...propios de los 

españoles. 

 

 

-  Horario de actividades 

cotidianas propias de la 

sociedad española. 

 

-Fiestas en España y en México. 

 

 

 

 

 

 

 

- Hábitos en cada 

una de las culturas 

del aula. 

 

 

 

Para la 

comunicación: 

- Audición y 

articulación de los 

sonidos guturales en 

aquellos alumnos  que 

presenten mayor 

dificultad  de 

realización : chinos y 

alemanes, por 

ejemplo. 

-Lectura  en voz alta 

de textos relacionados 

con el tema que nos 

ocupa para la 

producción oral  

-Memorización de 

alguna palabra, frase 

que va a ayudar a la 

interpretación del 

discurso.  

- Delimitación de lo 

verdadero o falso en  

un texto oral o / y 

escrito. 

- Producción de un 

texto oral o escrito a 

partir de instrucciones 

dadas. 

-Predicción de las 

intencionalidades del 

interlocutor y posibles 

reacciones ante el 

discurso que se vaya a 

producir. 

Aprendizaje: 

Detección de errores 

más frecuentes  

producidos en los 

compañeros y en los 
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compañeros / con amigos. 

- en la feria 

-de vacaciones. 

-en fiestas 

vestirse...colocación del pronombre. 

-   Presente de indicativo de verbos 

irregulares ( e > ie; ; o > ue; en la primera 

persona): jugar, dormir, empezar , cerrar, ir.. 

ï Las preposiciones con expresiones de 

tiempo. 

 

-Los pronombres personales con y sin 

preposiciones. 

 

propios 

(autoevaluación y 

heteroevaluación). 

 

Cultura/ 

intercultura:  

-Observación y 

contaste de los 

elementos de las 

diferentes culturas del 

aula que están 

relacionados con los 

hábitos de rutina. 
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NIVEL BÁSICO 1  

 

 

Unidad: 6    Planes y proyectos 

Temas del MCER 

 Actividades de la vida diaria 

 Tiempo libre y ocio 

Objetivos didácticos 

 

 Quedar con los amigos. 

 

 Informar y dar información sobre destinos turísticos. 

 

 Hablar por teléfono y concertar una cita. 

  

 Conocer la música española. 

 

Criterios de evaluación 

 
 

               

 Hacer planes, formular hipótesis. 

 

 Concertar una cita. 

 

 Quedar con los amigos 

 

 Informar y dar información sobre los destinos turísticos. 

 

 Hablar por teléfono, dejar un recado. 

 

TAREA:   DRAMATIZACIÓN DE  UN DIÁLOGO EN UNA AGENCIA DE VIAJES.  
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NIVEL BÁSICO 1 - UNIDAD 6: PLANES Y PROYECTOS Temporalización: 1 mes y medio 

Competencia pragmática Competencia lingüística C. sociolingüística C. cultural  C. intercultural  Procedimientos 

 

Competencia funcional 

 

-  Quedar. 

-Comparar. 

-Hablar por teléfono. 

-Hablar del futuro.  

-Hablar de citas. 

 

 Competencia discursiva 

 Marcadores del discurso: 

- Marcadores temporales: hoy, 

mañana, pasado mañana, el/la 

próximo/a.... 

 

 

Competencia Textual 

 

 - Artículos de periódico. 

- Guías de ocio. 

-Folletos. 

-Recados telefónicos. 

-Agendas personales. 

-Canciones. 

-Vídeos. 

 

 Contexto y situación: 

 -  en el  centro escolar, entre 

compañeros / con amigos. 

- en la oficina de información turística. 

-en la agencia de viajes. 

-por teléfono. 

 

 

Competencia Léxico-semántica: 

 

-  Los deportes. 

-El ocio. 

-Los atractivos turísticos. 

-El teléfono. 

 

 

Competencia fonético-fonológica y ortoépica- 

ortográfica: 

- El acento en los monosílabos. 

-La eme, la ene y la eñe. 

-Los sonidos /r/ y /ś/ y sus graf²as ñrò y ñrrò. 

 

Competencia gramatical: 

- Ir a + infinitivo.  

-Pensar + infinitivo. 

-Querer + infinitivo. 

-Las estructuras comparativas: 

más/menos/igual de ......que, tan........como, 

tanto como, igual que, tantos/as........como. 

-Estar + gerundio. 

-Acabar de + infinitivo. 

 

 

 

 

Marcadores lingüísticos  de relación 

social: 

 

- Recursos para quedar  por 

teléfono y excusarse. 

 

 

 

 

 

-Los españoles y las vacaciones. 

 

-Pautas para una conversación 

telefónica.  

 

C. Sociocultural: 

 

 

 

 

- Costumbres de los españoles 

en el ámbito de las vacaciones.  

-El español y la música: estilo 

de música, tango, salsa y 

flamenco, las sevillanas. 

 

 

 

 

 

- Hábitos en cada 

una de las culturas 

del aula. 

 

-Diferencias de 

costumbres en el 

ámbito de las 

vacaciones entre 

los españoles y el 

resto de 

nacionalidades. 

 

 

Para la 

comunicación: 

- Audición y 

articulación de los 

sonidos vibrantes en 

aquellos alumnos  que 

presenten mayor 

dificultad  de 

realización : chinos y 

franceses, por 

ejemplo. 

-Lectura  en voz alta 

de textos relacionados 

con el tema que nos 

ocupa para la 

producción oral  

-Memorización de 

alguna palabra, frase 

que va a ayudar a la 

interpretación del 

discurso.  

- Delimitación de lo 

verdadero o falso en  

un texto oral o / y 

escrito. 

-  

Aprendizaje: 

Detección de errores 

más frecuentes  

producidos en los 

compañeros y en los 

propios 

(autoevaluación y 

heteroevaluación). 
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LA TEMPORALIZACIÓN 
 

En cada unidad  se indica el tiempo aproximado  para el desarrollo de la misma.  La 
experiencia nos indica que cada unidad se suele impartir   en un mes o mes   y medio , según 
la complejidad de los contenidos , las tareas de la unidad y, sobre todo, la procedencia del 
alumnado. 

Cuando hablamos de un mes  o mes y medio estamos excluyendo a los alumnos 
orientales: coreanos, chinos, hindúes, japoneses. Las características  gramaticales del idioma 
materno, el  alfabeto, las  características culturales e interculturales de estas nacionalidades , 
hace imposible que estos alumnos puedan seguir el ritmo impuesto por los  alumnos europeos: 
alemanes, franceses, italianos, rusos, ucranianos, búlgaros, etc., que , aunque presenten 
características con dificultades nunca llegan a la de los alumnos chinos, sobre todo. 

   Si esta experiencia se llevara a cabo con la rigurosidad que exigen las circunstancias, 
nuestros alumnos chinos necesitarían el doble de tiempo  que cualquier otra nacionalidad.  

Tal como recomienda el Marco Común de Referencia, la organización de los cursos de 
Español en el Nivel básico para orientales debería ser de cuatro años académicos y los 
contenidos estarían distribuidos en Básico 1.1 y Básico 1.2. ( Nivel Básico 1) ,  y Básico 2.1 y 
Básico 2.2. ( Nivel Básico 2). 
 El número de unidades previsto es de seis para el Básico 1 y seis para el Básico 2. Todo 
dependerá del ritmo de aprendizaje del alumno. 
 
CRITERIOS DE EVALUACIÓN ( detallados al comienzo de cada unidad) . Es la parte de la 
programación que está más susceptible a cambio pendiente de la orientación didáctica. 
 
INSTRUMENTOS DE EVALUACIÓN 
 
PRUEBAS ORALES Y ESCRITAS 
 

 A lo largo del curso cada profesor o departamento estimará el tipo  y número de 
pruebas  orales y escritas que se le han de hacer al alumno. Dichas pruebas deben estar 
muy ajustadas a los contenidos   y a la metodología empleados  en clase. Dado que se ha 
escogido un método de enseñanza  orientado a la acción , es necesario que las pruebas 
traten de comprobar lo que son capaces de hacer los alumnos, tanto en lo oral,  en la 
interacción como  en lo escrito. 

Nuestro departamento defiende una prueba de gramática. Dichas pruebas no deben 
estar concebidas sólo para medir los conocimientos gramaticales  sino en ejercicios donde el 
alumno pueda demostrar que es capaz de desenvolverse por escrito en las situaciones 
señaladas para el nivel así como resolver pruebas   (que se han concebido como ejercicios 
típicamente gramaticales) , pero que, sin embargo, resultan una fuente de información de la 
adquisición de otras destrezas: de expresión escrita, de comprensión y de desarrollo de 
estrategias. 
 
De todas formas, el Departamento de español sigue la orden de evaluación vigente. Los alumnos 
tienen dos evaluaciones correspondientes a los dos cuatrimestres del curso, una en enero y otra 
en mayo-junio. Se evalúan siguiendo los resultados de las pruebas de aprovechamiento y 
dominio que se hacen a lo largo del curso y a través de la observación directa del profesor en 
clase. Un alumno que tenga menos del 60% de asistencia a clase, no podrá realizar las pruebas 
de aprovechamiento sino que será evaluado solamente a través de la prueba de dominio final. 
Las pruebas de aprovechamiento corresponden a un 40% de la nota y la de dominio a un 60%. 
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No obstante si un alumno demuestra una mejoría notable en la prueba de dominio frente a las de 
aprovechamiento, la nota se reflejará al alza. Si ocurriera lo contrario, la mejor nota en pruebas 
de aprovechamiento y peor nota en la de dominio, se ponderará según el 40% y el 60% 
anteriormente señalado. 
 
OBSERVACIÓN EN EL AULA 
 

Así mismo, el profesor cada día irá observando el comportamiento , progreso o no del 
alumno a través de las actividades planteadas en clase ya sea  de comprensión oral,  
comprensión escrita, interacción o mediación.  
El profesor irá recaudando a lo largo de cada período, entre los periodos de calificación, una 
serie  de observaciones y de notas que se añadirán a la de  otros instrumentos de evaluación. 
 
EL CUADERNO DE CLASE 
 
     El cuaderno de clase, su organización, su manera de aprender nos dará muchas claves del 
éxito o fracaso del alumno. Por eso , aunque los alumnos sean adultos, es conveniente la  
revisión de dicho material , sobre todo, para la orientación de su propio aprendizaje. 
 
TRABAJOS DE CASA 
 
     Sería ideal que el alumno pudiese realizar casi todos los ejercicios,  tareas en el aula, pero la 
experiencia nos demuestra que es imposible hacerlo todo en las horas de clase, sobre todo , 
aquellas que requiere una mayor planificación , Por ello el profesor manda tareas para casa y, 
sobre todo, ejercicios de creación de textos que luego el profesor deberá corregir. Estos 
ejercicios son una fuente de información muy apreciable para el profesor.  
 
PROYECTOS ( visitas, revistas...) 
 

a) En Español es típico que salgamos como mínimo a la calle dos veces al año. Estas 
vistas deben ser evaluadas a través de un guión que el alumno deberá cumplimentar. 

b) Festival internacional. Esta actividad que solemos organizar cada año es otra importante 
fuente de evaluación pues está concebida como una tarea que integra y desarrolla   
todas las destrezas y capacidades, así como estrategias  de aprendizaje , potencia en el 
alumnado una alta motivación y trabaja fundamentalmente la Competencia general: 
competencia cultural e intercultural . 

c) Visitas a La Laguna, museos, teatro. 
 
         LECTURAS CONTROLADAS 
 
   Por último, todas las lecturas  extensivas que realizan los alumnos  y que al final deben 
cumplimentar  una serie de preguntas sobre ella, al que le sigue un coloquio en clase es otro de 
los instrumentos que solemos emplear  para evaluar . 
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PROGRAMACIÓN DEL NIVEL BÁSICO 2  

 
 

En la programación del nivel básico 2 se ha tenido en cuenta como referencia el Marco 

común europeo. La metodología que se propone se basa en los principios del enfoque 

por competencias dirigido a la acción, el cual contempla al estudiante en tres 

dimensiones: 

 

- El alumno como agente social, que aprende una lengua y una cultura para poder 

actuar en ellas y así desarrollar sus competencias lingüísticas comunicativas. 

 

- El alumno como hablante intercultural , ya que el uso de la lengua se desarrolla 

siempre en unos contextos culturales y sociales. La cultura cotidiana está presente 

de forma constante en cada una de las actividades, integrando así cultura y 

sociocultural en el aprendizaje lingüístico. 

 

- El alumno como individuo que aprende de forma autónoma, que se siente 

ubicado en todo momento en el proceso de adquisición y que tiene la posibilidad de 

evaluar su aprendizaje y reparar las posibles deficiencias. 

 

La programación del nivel Básico 2 está estructurada en seis módulos, estos módulos 

presentan unidades de intención y necesidades: hablar de las personas, hablar del 

pasado, describir la ropa, etc.  

 

   Como indica el Marco, el aprendizaje se desarrolla en los cuatro ámbitos de uso de la 

lengua: 

 

- Cada módulo consta de cuatro ámbitos (personal, público, profesional y 

académico) o cuatro contextos de uso de la lengua, en los cuales se desarrollan las 

intenciones de habla, con diferentes interlocutores y estilos, con variados y 

peculiares tipos de textos. 

 

      -     Cada uno de los tres primeros ámbitos parte de un documento real que permite  

             al estudiante activar sus conocimientos previos y contextualizar el aprendizaje. 

 

 

- En cada uno de estos ámbitos se trabajan los contenidos y habilidades necesarios                                                  

para que al finalizar el alumno pueda realizar la acción (actividad real, basada en 

sus  propias necesidades e intereses). 

 

 

- Cada ámbito trabaja sistemáticamente las cinco competencias lingüísticas   

comunicativas: las lingüísticas (léxica, gramatical y fonética y ortográfica), la 

pragmática-funcional y la sociolingüística. 

 

 

- Cada módulo propone unas actividades con aspectos de la cultura hispana y,  
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-  mediante una metodología pluricultural cuidadosamente diseñada, el alumno 

adquiere un conocimiento sociocultural especialmente útil en la práctica social del 

español. 

 

  

-  

-  

- Además en cada módulo aparece la sección Enfoque arte que presenta fotografías 

de gran impacto visual sobre diversas disciplinas artísticas. 

 

 

- Cada módulo se cierra con el Ámbito Académico, en el que el alumno podrá 

realizar  una autoevaluación de los conocimientos adquiridos mediante un Portfolio . 

Podrá reparar los conocimientos y destrezas todavía algo deficientes o reforzarlos, 

mediante un Laboratorio de lengua, y conseguir, en definitiva, un buen dominio de 

los contenidos trabajados en el módulo. 

 

 

MÓDULO 1: HABLAR DE LAS PERSONAS.  

 

  En el primer módulo los estudiantes adquirirán los recursos lingüísticos y gramaticales 

necesarios para hablar de sí mismos y de otras personas, hablar del carácter y de los 

estados de ánimo, dirigirse cariñosamente a alguien, expresar los gustos y preferencias 

en los deportes o en programas de televisión, hacer un cumplido, expresar la opinión, 

indicar una causa, informarse de las condiciones de un puesto de trabajo y expresar su 

preferencia por uno y justificarla. Para ello se les presentan documentos reales 

relacionados con las informaciones personales, el ocio y el trabajo, por ejemplo: el 

origen de los nombres, un modelo de creación de un blog personal en Internet, 

estadísticas sobre los hábitos de ocio de los españoles, anuncios de trabajo de 

peri·dicosé 

 

 

ÁMBITO PERSONAL 1: CREAR UN BLOG PERSONAL. 

 

- Competencia léxica: los adjetivos de carácter y los estados de ánimo. 

- Competencia funcional: hablar del carácter y de los estados de ánimo. 

- Competencia gramatical: uso de ser y estar con adjetivos. 

- Competencia sociolingüística: los apelativos cariñosos. 

- Competencia fonética y ortográfica: repaso de la acentuación de la palabra. 

 

 

ÁMBITO PÚBLICO 2: ELEGIR PROGRAMAS DE TELEVISIÓN. 

 

- Competencia léxica: los deportes 

- Competencia funcional: expresar preferencias 

- Competencia gramatical: el género de los sustantivos. 

- Competencia sociolingüística: hacer un cumplido (1). 

- Competencia fonética y ortográfica: el silabeo. 
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ÁMBITO PROFESIONAL 3: LEER Y ELEGIR UNA OFERTA DE TRABAJO 
 

- Competencia léxica: las características profesionales. 

- Competencia funcional: expresar la causa y la opinión. 

- Competencia gramatical: las oraciones causales. 

- Competencia sociolingüística: las exclamaciones de uso social. 

- Competencia fonética y ortográfica: la separación en sílabas de grupos de letras. 

 

 

CULTURA HISPÁNICA: DON QUIJOTE DE LA MANCHA. 

 

ENFOQUE ARTE: LA PINTURA. ANTONIO LÓPEZ, LA GRAN VÍA. 

 

ÁMBITO ACÁDEMICO 4: 

 

- Portfolio: evaluar sus conocimientos. 

- Laboratorio de Lengua: reforzar su aprendizaje.   

 

 

 

MÓDULO 2: HABLAR DEL PASADO.  

 

 

      En el segundo módulo los estudiantes adquirirán los recursos lingüísticos y 

gramaticales necesarios para hablar del pasado, de los acontecimientos y de los 

momentos importantes de su vida, para relatar acontecimientos pasados y ponerlos en 

relación temporal unos con otros, para describir algo en detalle (una obra artística, la 

vida de un personaje o su propia vida), para intervenir en una conversación personal 

mostrando interés, para rellenar un currículum, para llevar a cabo con éxito una 

entrevista de trabajo o para hablar de su formación académica y hablar de su experiencia 

profesional. Para ello se les presentan documentos reales relacionados con las 

informaciones personales, el ocio y el trabajo, por ejemplo: certificado de matrimonio, 

contrato de trabajo, etc. 

 

 

ÁMBITO PERSONAL 5: CREAR SU PROPIO ÁLBUM EN INTERNET  

                                           O PRESENTAR UNAS FOTOS. 

 

 

- Competencia léxica: los verbos para hablar de la vida de una persona. 

- Competencia funcional: relatar en pasado. 

- Competencia gramatical: el pretérito indefinido. 

- Competencia sociolingüística: las etapas de la vida. 

- Competencia fonética y ortográfica: la ce y la zeta en el indefinido del verbo hacer. 
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ÁMBITO PÚBLICO 6: PARTICIPAR EN UNA TERTULIA Y PRESENTAR A UN                     

PERSONAJE IMPORTANTE. 

 

 

 

- Competencia léxica: los estilos artísticos y los términos para describir un cuadro. 

- Competencia funcional: informarse de las salas de un museo. 

- Competencia gramatical: los marcadores funcionales. 

- Competencia sociolingüística: los turnos de palabra. 

- Competencia fonética y ortográfica: la pronunciación de los grupos cr, cl, cc y c + 

consonante. 

 

 

ÁMBITO PROFESIONAL 7: COMPLETAR UN CURRÍCULUM PARA PODER 

ENCONTRAR UN TRABAJO. 

 

 

- Competencia léxica: los títulos. 

- Competencia funcional: la entrevista de trabajo. 

- Competencia gramatical: hace, hace que y desde hace. 

- Competencia sociolingüística: presentar un currículum. 

- Competencia fonética y ortográfica: la ce, la zeta y la cu. El seseo. 

 

 

CULTURA HISPÁNICA: ARGENTINA, ESPAÑA Y MÉXICO. 

 

ENFOQUE ARTE: EL BAILE FLAMENCO. SARA BARAS. 

 

ÁMBITO ACADÉMICO 8: 

  

- Portfolio: evaluar sus conocimientos. 

- Laboratorio de Lengua: reforzar su aprendizaje. 

 

 

MÓDULO 3: DESCRIBIR LA ROPA.  

 

 

En el tercer módulo los estudiantes adquirirán los recursos lingüísticos y gramaticales 

necesarios para hablar de la ropa, los colores, los estilos y el diseño, describir una 

prenda, hablar de gustos y emociones, adquirir una prenda, hacer un cumplido y 

reaccionar, manejarse cortésmente en un comercio, hacer una reclamación, hablar de 

acciones pasadas próximas al presente e identificar a alguien por su forma de vestir. 

Para ello se les presentan documentos reales relacionados con las informaciones 

personales, el ocio y el trabajo: imágenes de prendas de catálogos, formulario de 

compra de ropa por Internet,é 
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ÁMBITO PERSONAL 9: DESCRIBIR LA ROPA PARA IDENTIFICAR A UNA 

PERSONA. 

 

 

- Competencia léxica: la ropa y los colores. 

- Competencia funcional: elegir una prenda. 

- Competencia gramatical: las oraciones relativas y los verbos de emoción y gusto. 

- Competencia sociolingüística: hacer un cumplido (2) y expresar modestia. 

- Competencia fonética y ortográfica: la pronunciación de los grupos br, bl y bs. 

 

  

 

ÁMBITO PÚBLICO 10: COMPRAR ROPA POR INTERNET. 

 

- Competencia léxica: la ropa y los materiales. 

- Competencia funcional: comprar ropa en una tienda. 

- Competencia gramatical: los pronombres personales de objeto directo e indirecto. 

- Competencia sociolingüística: en los comercios. 

- Competencia fonética y ortográfica: la pronunciación de los grupos tr y dr. 

 

 

ÁMBITO PROFESIONAL 11: HACER UNA RECLAMACIÓN. 

 

- Competencia léxica: los motivos de una reclamación. 

- Competencia funcional: reclamar. 

- Competencia gramatical: el pretérito perfecto. 

- Competencia sociolingüística: ser amable. 

- Competencia fonética y ortográfica: la pronunciación de los grupos pr y pl. 

 

 

CULTURA HISPÁNICA: LA MODA EN ESPAÑA.: 

 

 

ENFOQUE ARTE: DISEÑO DE MODA. F. MONTESINOS, NOVIA DE NEGRO. 

 

 

ÁMBITO ACADÉMICO 12: 

 

- Portfolio: evaluar sus conocimientos. 

- Laboratorio de Lengua: reforzar su aprendizaje. 

 

 

 

MÓDULO 4: EXPRESAR LA OPINIÓN.  

En este módulo 4 los estudiantes adquirirán los recursos lingüísticos y gramaticales para 

expresar la opinión, valorar algo positiva o negativamente, reaccionar a lo que están 

contando, hablar de las diferencias culturales, usar aspectos no verbales de la 

comunicación en español, expresar acuerdo total, parcial, desacuerdo, utilizar algunas 

interjecciones, hablar de la habilidad para hacer algo, hablar de titulaciones. Para ello se 

les presentan documentos reales relacionados con la expresión de la opinión: una página 
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de un foro en Internet, unas estadísticas del ocio de los españoles y sus preferencias, una 

oferta de viaje de una agencia, etc.  

 

ÁMBITO PERSONAL 13: PARTICIPAR EN UN FORO. 

 

- Competencia léxica: la comunicación intercultural. 

- Competencia funcional: expresar la opinión. 

- Competencia gramatical: los comparativos y superlativos. 

      -     Competencia sociolingüística: los gestos. 

- Competencia fonética y ortográfica: la separación de palabras (consonantes). 

 

 

ÁMBITO PÚBLICO 14: ORGANIZAR UN VIAJE DE UNA SEMANA EN UNA 

CIUDAD HISPANA. 

 

- Competencia léxica: los viajes. 

- Competencia funcional: expresar acuerdo y desacuerdo. 

- Competencia gramatical: los verbos irregulares en presente. 

- Competencia sociolingüística: las interjecciones y frases interjectivas. 

- Competencia fonética y ortográfica: la unión de palabras en la cadena hablada. 

 

 

ÁMBITO PROFESIONAL 15: ESCRIBIR UNA CARTA DE MOTIVACIÓN . 

 

- Competencia léxica: las titulaciones y las profesiones. 

- Competencia funcional: hablar de la habilidad para hacer algo. 

- Competencia gramatical: los pronombres posesivos. 

- Competencia sociolingüística: la comunicación en la universidad y en la empresa. 

- Competencia fonética y ortográfica: la unión de vocales en la cadena hablada.      

 

CULTURA HISPÁNICA: EL TURISMO EN ESPAÑA. 

 

ENFOQUE ARTE: LA ESCULTURA CONTEMPORÁNEA. EDUARDO 

CHILLIDA, PEINE DEL VIENTO.  

 

 

ÁMBITO ACADÉMICO 16: 

 

-Portfolio:  evaluar sus conocimientos. 

-Laboratorio de Lengua: reforzar su aprendizaje. 
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MÓDULO 5: DESCRIBIR EL ENTORNO . 

 

ÁMBITO PERSONAL 17: CONTAR ACONTECIMIENTOS DE TU VIDA EN 

BLOG. 

 

- Competencia léxica: la casa. 

- Competencia funcional: describir las circunstancias que rodean los acontecimientos 

en pasado. 

- Competencia gramatical: el imperfecto. 

- Competencia sociolingüística: demostrar interés en un relato. 

- Competencia fonética y ortográfica: los diptongos y los hiatos. 

 

 

ÁMBITO PÚBLICO 18: CONTAR CÓMO ERA TU VIDA DE PEQUEÑO Y CÓMO 

ES AHORA. 

 

- Competencia léxica: las características de la vivienda. 

- Competencia funcional: alquilar o comprar un piso. 

- Competencia gramatical: contraste de los pasados. 

- Competencia sociolingüística: los comportamientos relacionados con la vivienda en 

España. 

- Competencia fonética y ortográfica: los triptongos. 

 

 

ÁMBITO PROFESIONAL 19: PREPARAR UNA ENTREVISTA DE TRABAJO. 

 

- Competencia léxica: los profesionales del cine. 

- Competencia funcional: hablar de acciones y de descripciones. 

- Competencia gramatical: contraste de los pasados. 

- Competencia sociolingüística: las profesiones en femenino. 

- Competencia fonética y ortográfica: la b y la v. 

 

 

CULTURA HISPÁNICA: EL CINE HISPANO. 

 

 

ENFOQUE ARTE: LA ARQUITECTURA CONTEMPORÁNEA. 

 

 

 

ÁMBITO ACADÉMIC O 20: 

 

- Portfolio: evaluar sus conocimientos. 

- Laboratorio de Lengua: reforzar su aprendizaje. 
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MÓDULO 6: HABLAR DE LA SALUD.  

 

  

 En el módulo 6 los estudiantes adquirirán los recursos lingüísticos y gramaticales 

necesarios para expresar dolor y malestar, hablar del cuidado personal y de la belleza, 

de la asistencia sanitaria, describir las partes del cuerpo humano, expresar posibilidad, 

permiso, necesidad y obligación, hablar de los estudios universitarios, pedir y conceder 

o denegar permiso, pedir cosas. Para ello se les presentan documentos reales 

relacionados con la salud, la asistencia sanitaria, los estudios universitarios, etc : un 

artículo sobre el MIR, un anuncio de una compañía de seguro médico,etc. 

 

 

ÁMBITO PERSONAL 21: DAR RECOMENDACIONES PARA UNA VIDA SANA. 

 

- Competencia léxica: el cuerpo humano. 

- Competencia funcional: expresar dolor y malestar. 

- Competencia gramatical: el imperativo regular. 

- Competencia sociolingüística: el concepto de cuidado personal y belleza. 

- Competencia fonética y ortográfica: el imperativo con pronombres. 

 

ÁMBITO PÚBLICO 22: RELLENAR UN FORMULARIO DE SALUD. 

 

- Competencia léxica: la asistencia sanitaria. 

- Competencia funcional: expresar posibilidad, permiso, necesidad y obligación. 

- Competencia gramatical: las perífrasis hay que + infinitivo, tener que + infinitivo y 

poder + infinitivo y la posición de los pronombres. 

- Competencia sociolingüística: refranes sobre la salud. 

- Competencia fonética y ortográfica: la equis. 

 

ÁMBITO PROFESIONAL 23: DESCRIBIR EL SISTEMA UNIVERSITARIO. 

 

- Competencia léxica: los estudios universitarios, las pruebas y los exámenes. 

- Competencia funcional: pedir y conceder o denegar permiso, pedir cosas. 

- Competencia gramatical: imperativos irregulares y la colocación de los pronombres 

con imperativo. 

- Competencia sociolingüística: la valoración social de los médicos. 

- Competencia fonética y ortográfica: la acentuación de los imperativos. 

 

 

CULTURA HISPÁNICA: EL SISTEMA SANITARIO EN ESPAÑA. 

 

ENFOQUE ARTE: LA GASTRONOMÍA. 

 

ÁMBITO ACADÉMICO 24: 

 

- Portfolio: evaluar sus conocimientos. 

- Laboratorio de Lengua: reforzar su aprendizaje. 
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PROGRAMACIÓN DE INTERMEDIO 1 , INTERMEDIO 2.  

 

 

El objetivo general de estos dos niveles es, por una parte, que el alumno progrese en  

intermedio 1 y, por otra, que avance en intermedio 2. Para ello hay que dotarlo de 

las estrategias y conocimientos necesarios para desenvolverse en un ambiente 

hispano en el que convergen diferentes culturas a uno y otro lado del Atlántico. En 

estos  niveles el estudiante debe ser capaz de interaccionar en una variedad de 

situaciones y también saber enfrentarse a problemas cotidianos. 

 

El alumno debe aprender a: 

 

- Comprender las ideas principales de debates extensos en un español estándar. 

- Dar y pedir opiniones personales en un debate informal. 

- Tomar la iniciativa, plantear quejas, pedir aclaraciones.  

- Dar instrucciones detalladas de cómo se hace algo. 

- Resumir y responder detalladamente a preguntas. 

 

 

A través de una gran variedad de  actividades en los diferentes ámbitos (personal, 

público, profesional y educativo), se conduce al estudiante a adquirir una competencia 

comunicativa propia de su nivel (tanto en lengua oral como en lengua escrita) para: 

 

- Expresarse con sencillez  para describir y narrar experiencias, hechos, historias y 

relatos. 

- Expresar sus propios deseos y hacer conjeturas sobre la realidad que le rodea. 

- Justificar opiniones y proponer planes. 

- Interactuar con hablantes nativos en situaciones de la vida cotidiana. 

- Participar en conversaciones que traten temas corrientes de interés personal. 

- Comprender la descripción de acontecimientos, sentimientos y deseos en cartas 

personales. 

- Comprender la idea principal de programas de radio y televisión que tratan temas 

actuales. 

- Escribir textos sencillos y bien cohesionados sobre temas corrientes o de interés 

personal. 

- Escribir cartas personales que describen experiencias e impresiones. 

 

 

 

Cada unidad didáctica tiene autonomía, pero recoge contenidos gramaticales, léxicos y 

funcionales de unidades anteriores (retroalimentación).  
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INTERMEDIO1  

 

 

 

UNIDA D 1 

 

 

 FUNCIONES COMUNICATIVAS:  

 

- Expresar cortesía. 

- Contar y describir anécdotas sobre usos y costumbres. 

- Dar instrucciones y consejos para desenvolverse en otros países y culturas. 

 

 

CONTENIDOS GRAMATICALES:  

 

- Revisión de tiempos del modo indicativo. 

 

 

 

CONTENIDOS LÉXICOS:  

 

- Léxico relacionado con las relaciones sociales. 

 

 

       CONTENIDOS CULTURALES:  

 

- El Rastro en Madrid.  

- El regateo. 

- Fórmulas de cortesía en España. 

- Costumbres españolas. 

- Cultura gestual. 

 

 

UNIDAD 2 

        

FUNCIONES COMUNICATIVAS:  

 

- Hablar del pasado. Situar una acción anterior a otra en el pasado. 

- Controlar la comunicación: repetir, preguntar, dudar, resumir, etc. 

- Expresar y provocar curiosidad. 

 

 

CONTENIDOS GRAMATICALES:  

 

- Revisión de pasados. 

- Pretérito pluscuamperfecto de indicativo: morfología y usos. 

- Expresiones de curiosidad y sorpresa. 

- Expresiones de tiempo. 
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CONTENIDOS LÉXICOS:  

 

- Experiencias personales. 

- Biografías. 

- Anécdotas. 

- Sueños y pesadillas. 

 

 

CONTENIDOS CULTURALES:  

 

- Cristóbal Colón. 

- Literatura: Juan José Millás. 

- Biografía de Enrique Granados. 

- Argentina: los desaparecidos. 

 

 

UNIDAD 3 

 

 

FUNCIONES COMUNICATIVAS:  

 

- Conceder permiso. 

- Convencer, atraer la atención y animar a la acción. Persuadir. 

- Dar instrucciones. 

- Dar consejos, recomendaciones y soluciones. 

- Dar órdenes. 

- Ofrecer algo. 

- Mostrar desacuerdo. 

 

 

CONTENIDOS GRAMATICALES:    

 

- Imperativo negativo regular e irregular. 

- Imperativo + pronombres. 

- Imperativos fosilizados: venga, vamos, mira. 

 

 

 

 

 

CONTENIDOS LÉXICOS:  

 

- En el gimnasio. 

- Léxico del cuerpo: verbos de movimiento corporal. 

 

 

CONTENIDOS CULTURALES:  

 

- El Feng Shui. 
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- Literatura: Juan Ramón Jiménez. 

- La bilirrubina de Juan Luis Guerra. 

- Español de América: uso del imperativo. 

 

 

UNIDAD 4 

 

  

FUNCIONES COMUNICATIVAS:  

 

- Expresar deseos. 

- Reaccionar ante un deseo. 

- Animar a alguien. 

 

 

CONTENID OS GRAMATICALES:  

 

- Presente de subjuntivo: morfología, regular e irregular. 

- Ojalá, espero que, deseo que, quiero que. 

 

CONTENIDOS LÉXICOS:  

 

- Los estudios.  

 

CONTENIDOS CULTURALES:  

 

- L a Universidad española. 

- El Sistema Educativo en España. 

- Literatura: Juan Ramón Jiménez. 

 

 

UNIDAD 5 

 

 

FUNCIONES COMUNICATIVAS:  

 

- Expresar probabilidad en el presente, en el pasado y en el futuro. 

- Lamentarse. 

- Responder con seguridad. 

- Negar/afirmar con decisión. 

- Expresar extrañeza. 

- Expresar preocupación. 

- Tranquilizar. 

 

 

CONTENIDOS GRAMATICALES:  

 

- Futuro perfecto: morfología y uso. 

- Contraste futuro perfecto, futuro imperfecto y condicional simple. 

- Usos del participio pasado. 
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- Marcadores de probabilidad: a lo mejor, quizá, etc. 

- ¡Por qué + condicional! 

- Tener que (imperfecto) + infinitivo compuesto. 

 

 

CONTENIDOS LÉXICOS:  

 

- La Educación. 

 

 

CONTENIDOS CULTURALES:  

 

- Las vacaciones escolares en España y Cuba. 

- Literatura: Julio Cortázar. 

 

 

 

UNIDAD 6  
 

 

FUNCIONES COMUNICATIVAS:  

 

- Expresar probabilidad. 

- Indicar la existencia de algo o de alguien. 

 

 

CONTENIDOS GRAMATICALES:  

 

- Quizás + subjuntivo. 

- A lo mejor + indicativo. 

- Adjetivos y pronombres indefinidos (revisión). 

 

 

CONTENIDOS LÉXICOS:  

 

- Léxico relacionado con la literatura y el cine. 

 

 

CONTENIDOS CULTURALES:  

 

- Los misterios del cine. 

- Crónica de una muerte anunciada de García Márquez. 

- La interpretación de los sueños. 

- Las supersticiones. 
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UNIDAD 7 

 

 

FUNCIONES COMUNICATIVAS:  

 

- Valorar y opinar. 

- Destacar o dar importancia a algo. 

- Expresar acuerdo y desacuerdo. 

- Organizar nuestras palabras: argumentar. 

 

 

 

CONTENIDOS GRAMATICALES:  

 

- Verbos y fórmulas de opinión tipo: me parece/es + adjetivo + que + subjuntivo,  me 

parece/está + adverbio + que + subjuntivo, etc. 

- Estructura: lo más/menos + adjetivo + es. 

- Argumentación: organizadores del discurso. 

- Pronombres sujeto: función enfática. 

 

 

CONTENIDOS LÉXICOS:  

 

- La ecología. 

 

    

CONTENIDOS CULTURALES:  

  

- Contraste de expresiones: español de España y español de América. 

- La mujer de agua de Carmen Rigalt. 
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INTERMEDIO 2  

 

 

UNIDAD 8 

 

 

FUNCIONES COMUNICATIVAS:  

 

- Describir y definir. 

- Identificar objetos, lugares y personas y dar información secundaria. 

- Pedir información sobre si sabe algo o conoce algo/a alguien. 

- Pedir (algo) especificando. 

 

   

CONTENIDOS GRAMATICALES:  

 

- Ser y estar. Usos (revisión). 

- Oraciones de relativo. Contraste indicativo/subjuntivo. 

- Antecedente conocido/desconocido. 

 

 

 

CONTENIDOS LÉXICOS:  

 

- Léxico de descripción. 

- La moda. 

 

 

CONTENIDOS CULTURALES:  

 

- La Pasarela Cibeles, Madrid. 

- La Pasarela Gaudí, Barcelona. 

- El Quetzal. 

- Panamá, Guatemala, Nicaragua, Costa Rica. 

- Mónica Molina, actriz y cantante española. 

 

UNIDAD 9 

 

 

FUNCIONES COMUNICATIVAS:  

 

- Relacionar dos momentos en el tiempo. 

- Expresar el momento en que ocurre una acción. 

- Fijar el momento futuro. 

 

   

CONTENIDOS GRAMATICALES:  
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- Después de/antes de + infinitivo. 

- Cuando/después de que/hasta que + indicativo/subjuntivo. 

- Antes de que + subjuntivo. 

- Otros nexos temporales. 

 

 

CONTENIDOS LÉXICOS:  

 

- Léxico relacionado con las etapas de la vida. 

 

 

CONTENIDOS CULTURALES:  

 

- Las Edades del Hombre. 

- Resistiré de El Dúo Dinámico. 

- El I Ching. 

- La sonrisa etrusca de José Luis Sampedro. 

 

 

UNIDAD 10 

 

 

FUNCIONES COMUNICATIVAS:  

        

- Expresar el motivo o la causa de una acción. 

- Explicar la verdadera causa de algo negando otra explicación. 

- Justificar una opinión negando otra anterior. 

- Dar explicaciones o disculparse por algo. 

- Expresar fastidio y resignación. 

- Lamentarse de algo. 

- Tranquilizar y consolar a alguien. 

 

 

CONTENIDOS GRAMATICALES:  

 

      -     Conjunciones causales: porque, a causa de (que), debido a (que), ya que, dado 

que, puesto que, como, por, no porqueé, sino porque, no es queé, sino que.  

 

CONTENIDOS LÉXICOS:  

 

- Manías y costumbres. 

- Mensaje, telegrama, correo electrónico, carta informal y nota. 

 

 

CONTENIDOS CULTURALES:  

 

- Lituma en los  Andes de  Vargas Llosa. 

- El mundo laboral en España. 

 



 44 

 

 

 

UNIDAD 11 

  

 

FUNCIONES COMUNICATIVAS:  

         

- Expresar consecuencia y finalidad. 

- Presentar una reclamación por escrito (carta formal). 

- Argumentar. 

 

 

 

CONTENIDOS GRAMATICALES:  

 

- Conectores de la argumentación. 

- Consecuencia: por eso, por lo tanto, as² que, de ah² que, tanéque 

- Finalidad: para que, a que, a fin de que. 

 

 

CONTENIDOS LÉXICOS:  

 

- Salud y estética. 

 

 

CONTENIDOS CULTURALES:  

 

- El Balneario de Archena, Murcia. 

 

 

UNIDAD 12 

 

FUNCIONES COMUNICATIVAS:  

 

- Expresar deseo. 

- Expresar extrañeza. 

- Expresar gratitud. Reaccionar ante el agradecimiento. 

- Ofrecer ayuda, un servicio o una idea. 

- Felicitar. 

- Pedir disculpas. 

- Rechazar una invitación o un ofrecimiento. 

 

CONTENIDOS GRAMATICALES:  

 

- Pretérito perfecto de subjuntivo: morfología y uso. 

- ¿Querer + que + subjuntivo? 

- ¡Qué raro/me extraña/te agradezco + que + presente/pretérito perfecto de 

subjuntivo! 

- Gracias por + infinitivo simple/compuesto. 
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CONTENIDOS LÉXICOS:  

 

- Las compras. 

 

 

CONTENIDOS CULTURALES:  

 

- Comercio justo. 

- La peonza 

- Formas y fórmulas de cortesía. 

 

____________________________________________________ 

 

MATERIALES DIDACTICOS: 
  
* Cintas que contienen ñCursos de Espa¶olò. 
* Cintas con programas de radio. 
* Videos de películas, reportajes, coloquios, debates. 
* Artículos periodísticos y revistas. 
* Videos de reportajes sobre la sociedad y cultura española e hispanoamericana. 
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NIVEL AVANZADO  

 

 

 

1. DEFINICIÓN DE NIVEL AVANZADO 
 
 El Nivel Avanzado tiene como referencia el nivel B2 (Avanzado) del Marco común 
europeo de referencia para las lenguas y supone la capacidad de utilizar el idioma con fluidez y 
naturalidad en una extensa gama de situaciones, comprendiendo, mediando y produciendo 
"textos" complejos sobre temas generales o de la propia especialidad, con un buen dominio de 
un repertorio amplio de recursos lingüísticos, no demasiado idiomáticos, que el usuario de la 
lengua podrá adaptar a los cambios propios del canal y de la situación comunicativa. 
En relación con el Nivel Intermedio, el nivel Avanzado supone una acentuada progresión en 
fluidez, precisión y corrección, así como en la capacidad de adecuarse con flexibilidad a una 
variedad amplia de situaciones, desde las formales a las coloquiales y familiares. Así mismo, 
este nivel pone el énfasis en el desarrollo de la competencia discursiva (estrategias de 
cooperación, coherencia y cohesión) y en la capacidad de argumentar y de negociar con 
eficacia. Por último, se considera importante alcanzar una mejor comprensión del funcionamiento 
de la lengua, y una mayor conciencia de la forma de aprenderlas, lo que posibilita un grado más 
alto de autonomía para planificar el propio progreso, autocorregirse y superar las dificultades. 
 
 La competencia comunicativa que se espera que alcancen los alumnos al final del Nivel 
Avanzado tiene como referencia el nivel Avanzado -B2- del MCER. En el Nivel Avanzado 1 se 
prevé que se alcance el nivel B2.1 y en el Nivel Avanzado 2 el nivel B2.2. 
Estos niveles se refieren al desarrollo de la capacidad de comunicarse oralmente y por escrito, lo 
que implica la interiorización de los recursos lingüísticos, el acercamiento a la realidad 
sociocultural y el desarrollo de la capacidad de aprender, de acuerdo con lo definido en los 
objetivos y en los criterios de evaluación. Todos estos aspectos se plasman en las actividades 
comunicativas de interacción, comprensión y expresión oral y escrita, es a través de ellas, cómo 
los alumnos deber ser evaluados. 
 
           2. CONTEXTUALIZACIÓN 
 Lamentablemente, durante este curso escolar la Consejería de Educación no nos ha 
concedido el curso Avanzado 2, por ello no aparece en esta programación. 

 
   2.1. EL NIVEL AVANZADO 1 
 

En la actualidad, el nivel Avanzado 1 de Español para Extranjeros se imparte en 
régimen extensivo, con dos y tres clases de dos horas a la semana, en régimen alterno 
durante el primer cuatrimestre (entre los meses de septiembre de 2008 y febrero de 
2009) y con dos sesiones lectivas semanales en el segundo cuatrimestre. 

 

2. OBJETIVOS GENERALES PARA EL CICLO 

 
3.- OBJETIVOS GENERALES 
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El Nivel Avanzado 2 tiene como referencia el nivel B2.1 del Marco común europeo de referencia 
para las lenguas. En este nivel el alumno se adiestrará en: 

 Comprender, interactuar y expresarse en una amplia gama de situaciones, oralmente y 
por escrito, con un control relativamente bueno de los recursos lingüísticos y con un 
grado de precisión y facilidad que posibilite una comunicación con hablantes de la 
lengua sin exigir de éstos un comportamiento especial. 

 Adquirir un conocimiento más profundo de los aspectos culturales, interculturales, 
socioculturales y sociolingüísticos relacionados con esas situaciones y adecuar con 
alguna flexibilidad el registro, el comportamiento, las reacciones, el tratamiento y la 
cortesía a las diferentes situaciones y funciones. 

 Interiorizar los nuevos recursos lingüísticos, a través de la práctica funcional y formal y 
reforzar el uso de los ya conocidos; reflexionar sobre sus errores para poder 
autocorregirse. 

 Tomar conciencia de las estrategias de comunicación y aprendizaje que más le ayudan 
para poder utilizarlas intencionadamente. 

 Desarrollar una competencia plurilingüe, utilizando de forma consciente los recursos y 
conocimientos de otras lenguas ïincluida la materna- . 

 Desarrollar autonomía en la planificación, realización, evaluación y mejora de su 
aprendizaje. 

 
?Competencias pragmáticas: funcional y discursiva 
 

 Comprensión oral 
 
-Identificar las intenciones comunicativas, los puntos principales y los detalles 
relevantes de discursos extensos y líneas complejas de argumentación sobre 
temas concretos o abstractos razonablemente conocidos, así como de debates 
técnicos dentro de su especialidad, siempre que el desarrollo del discurso se 
facilite con marcadores explícitos, estén producidos en un nivel de lengua 
estándar y a un ritmo normal. 
-Comprender documentales, noticias y otro material grabado o retransmitido 
sobre temas actuales y en lengua estándar. 
 

 Comprensión de lectura 
 
- Leer con suficiente autonomía diferentes tipos de textos, identificando las 
intenciones comunicativas, la información esencial, los puntos principales y 
secundarios, la línea argumental y seleccionando información, ideas y opiniones 
de fuentes diversas. 
 
 

 Expresión e interacción oral 
 
- Producir textos coherentes y organizados sobre una amplia serie de asuntos 
generales o de su especialidad, para narrar y describir experiencias, 
sentimientos y acontecimientos, exponer un tema, transmitir información o 
defender y ampliar sus ideas con aspectos complementarios y ejemplos 
relevantes. 
-Expresarse con cierta seguridad, flexibilidad y precisión, con bastante 
corrección, con una pronunciación clara y con un ritmo regular. 
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-Interaccionar adecuadamente sobre una amplia gama de temas y en 
situaciones diversificadas, cooperando y expresándose con un grado de fluidez 
y eficacia que posibilite la interacción con hablantes de la lengua, sin exigir de 
éstos un comportamiento especial. 
-Defender sus puntos de vista con claridad, proporcionando explicaciones y 
argumentos 
apropiados y resaltando la importancia personal de hechos y experiencias. 
 

 Expresión e interacción escrita 
 
- Escribir textos claros y coherentes sobre una amplia serie de temas para 
sintetizar y evaluar información, relatar o describir hechos, argumentar, 
comparar y concluir, de acuerdo con las normas del género elegido. 
-Expresarse con un grado relativamente bueno de corrección gramatical y de 
precisión léxica utilizando un número limitado de mecanismos de cohesión y con 
cierta flexibilidad de formulación para adecuarse a las situaciones. 
-Intercambiar correspondencia reaccionando a las noticias y puntos de vista del 
interlocutor y transmitiendo informaciones o emociones y sentimientos si la 
situación lo requiere. 
 
 

?Competencia sociocultural y sociolingüística  
 

  Familiarizarse con los referentes culturales más conocidos y de mayor 
proyección universal de los países en los que se habla la lengua. 

 Alcanzar un nivel de información básico de los aspectos culturales de carácter 
factual y las principales características geográficas, demográficas, económicas, 
etc.- más generales y conocidos de dichos países . 

  Hacerse una idea general de los productos y hechos del patrimonio cultural más 
significativos y de mayor proyección universal ï artistas y obras de arte, 
acontecimientos históricos, personajes de repercusión social o política, etc.-. 

 Ampliar y diversificar el conocimiento de los aspectos socioculturales de las 
comunidades donde se habla la lengua, especialmente de los relacionados con 
los ámbitos programados y adecuar con alguna flexibilidad el comportamiento, 
las reacciones, el tratamiento, la cortesía y la actuación lingüística a las 
diferentes situaciones y funciones. 

 Reconocer los registros formales e informales estándar, familiarizarse con otros 
registros frecuentes e identificar las características del patrón, variable dialectal 
o acento con el que se está en contacto. 
 
?Competencia intercultural  

  Aprovechar la diversidad cultural como una fuente de enriquecimiento de la 
propia competencia intercultural 

 Sacar partido de las potencialidades de enriquecimiento cultural que se derivan 
de la interpretación de distintos sistemas de valores, comportamientos y 
percepciones de la realidad. 

 Establecer un control consciente sobre los procedimientos que se emplean para 
interpretar y aproximarse a la nueva realidad cultural. 

 Desarrollar un control consciente de las actitudes y factores afectivos personales 
en relación con otras culturas. 
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 Matizar los intereses, las expectativas, , los deseos, y profundizar en ellos en 
relación con otras culturas. 

 Mostrar una actitud abierta y un alto grado de sensibilidad hacia otras culturas. 

 Ejercer un control consciente de las actitudes y factores afectivos personales en 
las situaciones en las que pueden producirse episodios de intolerancia a la 
ambigüedad o estrés cultural a partir de una conciencia intercultural amplia y 
comprensiva. 

 Desenvolverse con fluidez en situaciones interculturales relativamente complejas 
. 

 Investigar el desarrollo de estrategias que le aseguren una comunicación 
satisfactoria y completa durante situaciones interculturales relativamente 
delicadas. 

 Uso estratégico de procedimientos para afrontar transacciones complicadas, 
desenvolverse en interacciones en las que medien tabúes, sobreentendidos, 
ironía, etc. y procesar textos cuya interpretación precise de claves accesibles a 
hablantes nativos (memoria histórica, fondo cultural compartido, etc.) 
 

?Competencia lingüística 
 

 Manejar un repertorio amplio de recursos lingüísticos, para abordar, con alguna 
facilidad, precisión y claridad textos sobre una extensa gama de funciones y 
temas, sin manifestar ostensiblemente las limitaciones y variando la formulación 
para evitar la frecuente repetición. 

 Utilizar con propiedad un número limitado de conectores y marcadores 
discursivos y cohesionar el discurso con cierta flexibilidad. 

 Poseer un control relativamente bueno de los recursos lingüísticos. Al utilizar 
estructuras complejas, especialmente en el desarrollo del discurso o en 
situaciones menos habituales, pueden aparecer errores de cohesión o de 
adecuaci·n a nuevos registros, as² como fallos o errores ñresistentesò en 
situaciones de menor monitorización. 
 
?Competencia estratégica. Autonomía del aprendizaje 
 

 Desarrollar autonomía en la planificación de su aprendizaje y en el uso 
consciente de las estrategias. 

 Tomar apoyo sobre actitudes adquiridas a propósito de una lengua o cultura 
particular o de ciertos aspectos de una lengua o cultura para acceder más 
fácilmente a otra. 

 Planificar las tareas, contextualizar y explotar los recursos lingüísticos de que 
dispone en cada situación, localizar los que necesita, observar cómo funcionan y 
cómo se adecuan a la situación, realizar inferencias, ejercitarse, sortear las 
dificultades, construir lenguaje y reparar lagunas de información. 

 Ser consciente del tiempo y esfuerzo que tiene que dedicar para alcanzar el 
nivel. 

 Gestionar con habilidad recursos y materiales para el autoaprendizaje. 

 Valorar la consecución de sus metas, controlar sus dificultades, errores, logros y 
los medios que pone en funcionamiento para progresar; planificar la secuencia 
de acuerdo con ello. 
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 Aplicar, con posible ayuda externa, los criterios de evaluación estandarizados y 
realizar 

 autoevaluaciones. 
?Competencia plurilingüe 
 

 Sensibilidad para comprender la complejidad y diversidad de relaciones que 
cada uno mantiene con las lenguas y culturas. 

  Respeto por las personas que hablan una lengua o una variedad diferente a la 
de la comunidad lingüística propia. 

 Conciencia de las propias actitudes frente a las diferencias de lenguas y culturas 
y valoración de las variaciones lingüísticas y culturales. 

 Actitud crítica frente a los mensajes que supongan cualquier tipo de 
discriminación y voluntad de superar los prejuicios. 

 
 

4. CRITERIOS DE EVALUACIÓN 
 

Se considerará que un alumno ha adquirido las competencias propias de este Nivel, para 
cada destreza, cuando sea capaz de lo siguiente: 
 

4.1. Comprensión oral 
Al final del Nivel Avanzado 1, en interacción y como oyente, el alumno será capaz de: 
 

- Identificar las intenciones comunicativas, el tema, las ideas principales, los puntos de 
vista, los detalles relevantes, los cambios de tema, el registro formal o informal y la 
manifestación de cortesía positiva o negativa de: interacciones y discursos incluso con 
cierta complejidad lingüística que versen sobre temas concretos o abstractos 
razonablemente conocidos y facilitados con marcadores discursivos explícitos 
(conversaciones formales e informales, informaciones, explicaciones, indicaciones 
detalladas, noticias, mensajes telefónicos, documentales o programas en los que se narra 
o se presenta un tema, debates, entrevistas, conferencias y otras formas de presentación 
académica y profesional), emitidos en registros formales o informales estándar, con un 
ritmo regular, incluso en ambientes con algún ruido de fondo. 
 

La evaluación puede llevarse a cabo a partir de: 
 
- Las observaciones realizadas por el profesor a lo largo del curso 
- La autoevaluación y coevaluación 
- Puntualmente, a partir de pruebas objetivas o semiobjetivas como: 
Discriminar imágenes, ordenar viñetas o partes de un texto, completar cuadros o esquemas, 
realizar trazados siguiendo instrucciones, encontrar un lugar, emparejar textos y epígrafes, tomar 
notas breves, localizar información, seleccionar información concreta, elegir una o varias de las 
opciones proporcionadas, identificar si la información es verdadera o falsa, distinguir entre las 
opciones dadas, entre hechos y opiniones, contestar con respuestas breves, etc. 
 
4.2. Comprensión de lectura 
Al final del Nivel Avanzado 1, en interacción y como lector, el alumno será capaz de: 
 

- Localizar información e identificar las intenciones comunicativas, el tema, las ideas 
principales y secundarias, los detalles, la relación entre los interlocutores, las opiniones, 
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la relevancia de los datos, el hilo argumental, las tesis y las conclusiones, así como la 
función y el formato de una gama amplia de textos auténticos, incluso extensos, 
procedentes de fuentes variadas, sobre temas de actualidad, concretos o abstractos, con 
un lenguaje no especializado: correspondencia y otros textos de relación social 
informales y formales, anuncios de trabajo o publicitarios, documentos administrativos 
estandarizados, cuestionarios, folletos turísticos y comerciales, instrucciones, noticias, 
esquemas, gráficos, informes, artículos, noticias, reportajes, entrevistas, editoriales, 
relatos, cuentos y novelas. 
 

La evaluación puede llevarse a cabo a partir de: 
 
- Las observaciones realizadas por el profesor a lo largo del curso 
- La autoevaluación y coevaluación 
- Puntualmente, a partir de pruebas objetivas o semiobjetivas como: 
Reconocer el formato y seleccionar información, relacionar textos e imágenes o textos y títulos, 
elegir entre varias opciones el resumen, las ideas, las opiniones, los argumentos o las 
reacciones presentes en el texto, resolver la situación que se solicita, identificar errores de 
contenido en un resumen o paráfrasis del texto, ordenar el texto que se da desordenado, señalar 
la parte en la que se dice lo que se pregunta, eliminar palabras insertadas en el texto y que no 
tienen lógica en él, rellenar lagunas de información a partir de diferentes claves contextuales, 
completar textos, elegir una o varias de las opciones proporcionadas, identificar si la información 
es verdadera o falsa, contestar con respuestas breves, etc. 
 
4.3. Expresión e Interacción oral 
Al final del Nivel Avanzado 1, en interacción y como hablante, el alumno será capaz de: 
 

- Interactuar adecuadamente sobre una variedad de temas y en situaciones diversas con 
un grado de fluidez, eficacia y forma de comportarse que posibilite el intercambio natural 
de información, comentarios, opiniones, explicaciones, argumentos, consejos, 
instrucciones, valoraciones y sentimientos en conversaciones, debates, reuniones, 
transacciones y entrevistas. 

- Expresarse sobre una amplia gama de temas, con claridad, eficacia y con un ritmo 
bastante regular para informar, narrar y describir experiencias, sentimientos y 
acontecimientos, exponer un tema, desarrollar cadenas argumentales, justificar las 
propias opiniones, resaltar los puntos importantes y comparar las diferentes opciones. 
 

La evaluación puede llevarse a cabo a través de: 
 
- La observación a lo largo del curso a partir de las intervenciones del alumno, individualmente, 
en pareja y en grupo. 
- De la autoevaluación y coevaluación. 
- Puntualmente, a partir de pruebas en las que se propongan situaciones auténticas o 
verosímiles de exposición y de interacción con otras personas, con o sin apoyo gráfico y textual, 
claramente contextualizadas. 
 
?Criterios 

 
La evaluación se realiza con arreglo a los siguientes criterios: 
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1. Eficacia comunicativa: comprensibilidad, cumplimiento de las funciones esperadas, 
precisión, adecuación sociolingüística. 

Se comprende bien en toda su extensión. El contenido se adapta a lo que se pide/cumple los 
propósitos comunicativos ofreciendo información fiable y resaltando lo que considera más 
importante. Precisa sus opiniones y afirmaciones matizando grados de certeza y conocimiento, 
resalta lo que considera más importante y tiene en cuenta la información compartida con el 
interlocutor para ofrecer la información nueva apropiada. 
Ajusta el comportamiento y la expresión a los cambios en la situación de comunicación, variando 
el registro con alguna flexibilidad (formulación, tratamiento, actitudes, énfasis, comportamiento y 
tono de voz) para adaptarse a la intención comunicativa, a los interlocutores, al canal de 
comunicación y al lugar. Utiliza los recursos de cortesía habituales para expresarse de forma 
menos tajante o matizada, mandar o pedir algo y expresar valoraciones. 
 

V Capacidad interactiva y discursiva: coherencia de las ideas, organización, desarrollo 
relevante y suficiente. 

 
- Interacción: reacción, cooperación y esquemas de interacción: participa, reacciona y 

coopera de manera adecuada y eficaz en las diferentes situaciones de comunicación, sin 
producir tensión ni reacciones de extrañeza a los hablantes de la lengua.  

- Reconoce la organización de los intercambios informales y formales en la lengua y 
cultura metas y adapta con alguna flexibilidad su intervención a esos usos: turnos de palabra, 
saludos, inicio, introducción y cambios de temas, reacción, control del discurso, ejemplos, 
pausas, conclusiones y cierre.  

- Controla la comunicación y pide ayudas, aclaraciones, repeticiones cuando es 
necesario. 

 
V   Exposición: coherencia de las ideas, organización y desarrollo 

 
- Mantiene la coherencia y la unidad de las ideas con los propósitos comunicativos y la 

congruencia de las ideas entre sí, produciendo un texto con una progresión clara, sin 
contradicciones de sentido ni ideas ajenas al tema.  

- Organiza las ideas en esquemas coherentes y las desarrolla sin saltos o vacíos de 
información, mezclas, repeticiones o vueltas atrás injustificadas (dentro de lo normal en el 
lenguaje oral), adaptándolas a las características, organización y formato de los textos 
que produce.  

- Respeta los principios de cantidad-relevancia y la información dada tiene en cuenta al 
interlocutor.  

- Tiene suficiente desarrollo y se adapta al tiempo previsto. 
 

V  Uso de la lengua: recursos lingüísticos, elementos formales de cohesión y fluidez. 
- Maneja un repertorio amplio de recursos lingüísticos con alguna flexibilidad. 
-  Posee un vocabulario preciso y evita las repeticiones. Deja clara la progresión y 

cohesiona el texto retomando los elementos sin ambigüedad, ajustando el uso de los 
tiempos, utilizando con eficacia una serie limitada de marcadores discursivos frecuentes y 
una entonación discursiva apropiada. Se desenvuelve con un ritmo normal, sin pausas 
largas, atropellos, repeticiones o vacilaciones. (Todo ello teniendo en cuenta las 
características propias de la interacción o de la expresión). 

 
V Corrección formal: gramática, cohesión discursiva, vocabulario y pronunciación. 

- Posee un control relativamente bueno de un repertorio lingüístico amplio.  
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- Al utilizar estructuras complejas, especialmente en el desarrollo del discurso, o en 
situaciones menos habituales pueden aparecer errores de cohesión (correlación de 
tiempos, uso de conectores y marcadores) así como de adecuación a nuevos registros; 
en situaciones de menor monitorizaci·n pueden aparecer errores ñresistentesò, as² como 
algunos fallos, que no entorpecen la comunicación.  

- En el léxico pueden aparecer imprecisiones en campos semánticos abstractos o más 
especializados, y en la adecuación a los cambios de situación puede mostrar algunas 
vacilaciones y circunloquios. 

-  La pronunciación y entonación son claras y adecuadas al mensaje, aunque se evidencie 
el acento extranjero y se produzcan errores esporádicos. 
 
 

Por encima del nivel, pero que si se verifica, podría sumar puntos en la evaluación positiva se 
considera el siguiente criterio: 

- Expresividad: interés y originalidad del contenido, capacidad para implicar al interlocutor, 
riqueza y creatividad verbal, uso de apoyos visuales, gráficos en la presentación, actitud 
de interés y empatía. 
 

 
4.4. Expresión e Interacción escrita 
Al final del Nivel Avanzado 2, el alumno será capaz de: 

- Interacción: escribir cartas y otros textos formales e informales de forma clara y 
adecuada al interlocutor y al tipo de carta o texto, para cumplir con los diversos usos 
sociales, responder e intercambiar información, describir acontecimientos, proyectos, 
situaciones, intereses y sentimientos, solicitar un servicio, plantear un problema, reclamar 
o agradecer y transmitir información, reaccionando al mensaje de su interlocutor y 
resaltando los aspectos que cree importantes. 

- Expresión:  escribir textos claros y coherentes y estructurados sobre una amplia serie de 
temas,para presentar, sintetizar y evaluar información y argumentos, presentar planes de 
trabajo, dar instrucciones, relatar hechos, describir situaciones y argumentar ideas. 

-  
La evaluación puede llevarse a cabo a partir de: 
 
- Los escritos que se realicen a lo largo del curso y de los que el profesor tome nota. 
- La autoevaluación y coevaluación. 
- Puntualmente, a partir de pruebas en las que se propongan situaciones auténticas o 
verosímiles de interacción o de expresión escrita, claramente contextualizadas. 
 
 
- ?Criterios 
 

VEficacia comunicativa: comprensibilidad, cumplimiento de las funciones esperadas, 
adecuación sociolingüística. 

- Se entiende bien en toda su extensión.  
- El contenido se adapta a lo que se pide/cumple los propósitos comunicativos, ofreciendo 

información fiable y resaltando lo que considera más importante.  
- Precisa sus opiniones y afirmaciones matizando grados de certeza y conocimiento, 

resalta lo que considera más importante y tiene en cuenta la información compartida con 
el interlocutor para ofrecer la información nueva apropiada. 
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- Se adapta a la intención comunicativa, a los interlocutores, al medio de comunicación, 
variando el registro con alguna flexibilidad (saludos y despedidas, expresiones, 
tratamiento y énfasis). Utiliza los recursos de cortesía habituales para expresarse de 
forma menos tajante o matizada, mandar o pedir algo y expresar valoraciones. 

 
VCapacidad discursiva: coherencia de las ideas, organización y desarrollo. 

- Mantiene la coherencia y la unidad de las ideas con los propósitos comunicativos y la 
congruencia de las ideas entre sí, produciendo un texto con una progresión clara, sin 
contradicciones, ni ideas ajenas al tema, saltos o vacíos de información, mezclas, 
repeticiones o vueltas atrás injustificadas.  

- Organiza las ideas en esquemas coherentes y las desarrolla sin saltos o vacíos de 
información, mezclas, repeticiones o vueltas atrás injustificadas, adaptándolas a las 
características, organización y formato de los textos que produce.  

- La información dada tiene en cuenta al interlocutor y es la suficiente y oportuna para 
cumplir los propósitos comunicativos, respetando los principios de cantidad-relevancia. 
VUso de la lengua: exponentes lingüísticos, recursos formales de cohesión y flexibilidad. 

- Maneja un repertorio amplio de recursos lingüísticos con alguna flexibilidad. 
-  Posee un vocabulario preciso y evita las repeticiones.  
- Deja clara la progresión y cohesiona el texto retomando los elementos sin ambigüedad, 

ajustando el uso de los tiempos, utilizando con eficacia una serie limitada de marcadores 
discursivos frecuentes, así como la puntuación discursiva y otras marcas gráficas. 
 
VCorrección formal: gramática, cohesión discursiva, vocabulario y pronunciación. 

- Posee un control relativamente bueno de un repertorio lingüístico amplio.  
- Al utilizar estructuras complejas, especialmente en el desarrollo del discurso, o en 

situaciones menos habituales pueden aparecer errores de cohesión (correlación de 
tiempos, uso de conectores y marcadores) así como de adecuación a nuevos registros; 
en situaciones de menor monitorizaci·n pueden aparecer errores ñresistentesò, as² como 
algunos fallos, que no entorpecen la comunicación.  

- En el léxico pueden aparecer imprecisiones en campos semánticos abstractos o más 
especializados y en la adecuación a los cambios de situación puede mostrar algunas 
vacilaciones y circunloquios al cambiar de registro.  

- Produce una escritura continua, inteligible en toda su extensión y la ortografía y 
puntuación son razonablemente correctas. 
 

Por encima del nivel, pero que si se verifica, podría sumar puntos en la evaluación positiva se 
considera el siguiente criterio: 
 

- Expresividad: interés y originalidad del contenido, capacidad para implicar al interlocutor, 
riqueza 

y creatividad. 
-  Puntualmente, a partir de pruebas en las que se propongan situaciones auténticas o 

verosímiles de exposición y de interacción con otras personas, con o sin apoyo gráfico y 
textual, claramente contextualizadas. 

 
 
5.- CONTENIDOS 

 
5.1.    Contenidos temáticos 
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 La Salud. El sistema sanitario Español. 

 Las Nuevas tecnologías y los nuevos medios de comunicación: foro, chat, correo 
electrónico y SMS. 

 Ocio y tiempo libre 

 El cine. 

 La música y la pintura. 

 La Historia. La Historia de España 

 

5. PROGRAMACIÓN 

   

NIVEL AVANZADO 1 
 

SECUENCIACIÓN DE CONTENIDOS POR UNIDADES 
 
Este curso está estructurado en seis unidades, cuya duración aproximada es de veinticuatro 
horas para cada una de estas doce unidades. Dentro de este tiempo de duración se ha 
prorrateado el dedicado a actividades de evaluación parcial y global, así como el dedicado a 
actividades complementarias. Los contenidos se corresponden con las  unidades de Prisma 
Avanza Nivel B2 
Estas son las seis unidades de Avanzado 1: 
 

UNIDAD 1 ¿Y SI FUERAS AL MÉDICO? 

UNIDAD 2 TIENES UN E-MAIL 

UNIDAD 3 AL PAN, PAN Y AL VINO, VINO 

UNIDAD 4 EL CINE, ¿ARTE O NEGOCIO? 

UNIDAD 5 CON LA MÚSICA A OTRA PARTE 

UNIDAD 6 MEMORIA HISTÓRICA 

 
A continuación se presenta la planilla de secuenciación de estas seis unidades. 
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NIVEL AVANZADO 1 UNIDAD 1: ¿Y si fueras al médico? 
 

Correspondencia con PRISMA AVANZA, unidad 1. 

C. PRAGMÁTICA C. LINGÜÍSTICA C. 
SOCIOLINGÜÍSTICA 

C. CULTURAL, SOCIOCULTURAL E 
INTERCULTURAL 

 
TAREA FINAL: 
 

 
Escribir una carta al Ministro de sanidad del país de origen del alumno que contenga consejos, 
peticiones y exigencias para conseguir un sistema sanitario eficiente. 

 
 

Funciones 
*Pedir y dar consejo. 
*Pedir o exigir formalmente 
*Constatar una realidad y emitir juicios de 
valor 
 
Marcadores discursivos 
-Marcadores para estructurar una carta formal 
de petición, exigencia o consejo. 
 
Textos 
-Artículos periodísticos. 
-Secciones de revista. 
-Textos literarios: fragmento de El Árbol de la 
Ciencia de Pio Baroja. 
-Cartas formales. 
 
 

 

Competencia gramatical 
*Pretérito imperfecto del subjuntivo: 
 -Formación y uso en peticiones, consejos y exigencias. 
*Contraste presente/imperfecto de subjuntivo. 
* Correspondencia de tiempos indicativo/ subjuntivo. 
*Oraciones impersonales con indicativo y subjuntivo. 
 
Competencia léxica 
*Vocabulario referido a la salud y a las prevenciones sanitarias para 
viajar.. 
 
Competencia fonética-fonológica y ortográfica 
-Entonación. Especial incidencia en el futuro de indicativo (comprará) y el 
imperfecto de subjuntivo (comprara) 
  

 
 

 

 
 

*La arquitectura modernista catalana 
*El sistema sanitario español. 
*Información sobre Colombia. 
*Literatura: Pio Baroja. 
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NIVEL AVANZADO 1 UNIDAD 2: Tienes un e-mail 

 
TAREA FINAL: 
 

 
Comprender un anuncio publicitario expresado en estilo indirecto primero sólo auditivamente y 
posteriormente con apoyo visual. Doblar la escena con un texto diferente en estilo indirecto hecho 
por los alumnos. 
Crear una Wiki (página web). 

Correspondencia con Prisma Avanza B2, unidad 2 

C. PRAGMÁTICA C. LINGÜÍSTICA C. SOCIOLINGÜÍSTICA C. CULTURAL, SOCIOCULTURAL E 
INTERCULTURAL 

 
 

Funciones 
*El discurso referido en pasado y en presente. 
*Uso de los distintos tiempos verbales para 
expresar mayor o menor creencia del discurso 
referido. 
*Reproducir una conversación. 
*Expresar sorpresa, incredulidad y diferencia. 
*Transmitir y resumir una información. 
 
 
Textos 
-Artículos periodísticos. 
-Correos electrónicos. 
-Anuncios publicitarios. 
-Textos SMS. 
-Textos de chat y foros. 
-Conversaciones telefónicas. 
-Canciones. 
 
 

 

Competencia gramatical 
*El ESTILO INDIRECTO.                                                                                        
  - DICE QUE/ HA DICHO QUE/ DIJO QUE + Indicativo/subjuntivo 
*Correlación de tiempos en el Estilo Indirecto: 
  INDICATIVO: 
  - Presente -Ą Presente/ Imperfecto de indicativo. 
  -Pretérito Imperfecto Ą Imperfecto de indicativo. 
  -Pretérito indefinido  Ą Indefinido/ pluscuamperfecto de indicativo. 
  -Pretérito Perfecto Ą Pret. Perfecto/ Pluscuamperfecto de indicativo. 
  -Pret. Pluscuamperfecto Ą Pret. Pluscuamperfecto de indicativo. 
  -Futuro imperfecto Ą Futuro imperfecto/ condicional simple de indicativo. 
  -Condicional simple Ą Condicional simple de indicativo. 
  -Futuro Perfecto Ą futuro perfecto/ Condicional compuesto de indicativo. 
  SUBJUNTIVO: 
  - Presente Ą Presente/ Imperfecto de subjuntivo. 
  - Pret. imperfecto Ą Pret. imperfecto/ Pret. pluscuamperfecto de subjuntivo. 
  - Pret. Perfecto Ą Pret. Perfecto / Pret. Pluscuamperfecto de subjuntivo. 
  IMPERATIVO: 
  - Presente de subjuntivo / Pret. imperfecto de subjuntivo. 

 
Competencia léxica 
*Nuevos medios de comunicación: foro, chat, correo electrónico y SMS. 
 
Competencia fonética-fonológica y ortográfica 
*Reconocer las distinciones fonéticas del español en los países de 
Hispanoamérica: Argentina, Bolivia, Ecuador, Méjico,... 
 

 
 

*Jerga juvenil.  
*Lenguaje coloquial. 
 

 
 

*Nuevas tecnologías en la educación: la escuela 
del futuro. 
*Usos de la telefonía móvil en el contexto 
sociocultural de España. 
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NIVEL AVANZADO 1 UNIDAD 3: Al pan, pan y al vino, vino 

 
TAREA FINAL: 
 

 
Preparar y realizar un debate. 

Correspondencia con Prisma Avanza B2, unidad 3 

C. PRAGMÁTICA C. LINGÜÍSTICA C. 
SOCIOLINGÜÍSTICA 

C. CULTURAL, SOCIOCULTURAL E 
INTERCULTURAL 

 
 

Funciones 
*Identificar y describir objetos, lugares y personas. 
*Hablar de algo resaltándolo y hacer objeciones. 
* Dar información secundaria. 
* Pedir información sobre si se sabe o se conoce a 
algo o a alguien. 
 
Marcadores discursivos 
-Conectores para ñponer perosò: Ya..., No, si es 
que...; el problema es que....; sin embargo.... 
-Expresiones para hablar de algo resaltándolo: No 
te lo vas a creer pero....;  fíjate que...; No te 
puedes imaginar.....; Vas a alucinar con esto, 
resulta que....; En la vida has visto nada igual.... 
Textos 
-Ensayo. 
-Conversaciones. 
-Folletos informativos. 
-Canciones. 
-Textos publicitarios. 
-Textos literarios. 
 
 

 

Competencia gramatical 
* Oraciones subordinadas adjetivas o de relativo: 
 - Contraste indicativo/ subjuntivo: antecedente conocido/ 
desconocido, preguntar la existencia de algo o alguien 
(subjuntivo),negar la existencia de algo o de alguien (subjuntivo).  
 - Pronombres relativos: 
      - QUE: el/la/los/las que 
      - LO QUE 
      -QUIEN / QUIENES: el/la/los/las que. 
      -CUAL: el / la/ lo cual, los / las cuales. 
      CUYO/ CUYA/ CUYOS/ CUYAS. 
-Adverbios relativos: 
      -DONDE: en la/el/las/los que; por donde, a donde, adonde. 
      -CUANDO: en el/la/los/las que 
      -COMO: el/la que 
 
 
Competencia léxica 
*Ocio y tiempo libre 
*Léxico para realizar una subasta. 
*Palabras del lenguaje coloquial 
*Léxico canario 
 
Competencia fonética-fonológica y ortográfica: 
*Diferencias entre el español de Canarias y el de la Península. 
*Diferencias entre el español de América y el de la Península. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

-Jerga juvenil 
-Vocabulario propio de 
Canarias  y de 
Hispanoamérica. 
 

 
 

*Literatura: Ramón Gómez de la Serna 
 
*El ocio de los jóvenes españoles. 
 
*El voluntariado y las ONG 
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NIVEL AVANZADO 1 UNIDAD 4: El cine, ¿arte o negocio? 

 
TAREA FINAL: 

 

 
Visionado de una película, realización de la reseña y posterior debate. 

Correspondencia con Prisma Avanza B2, unidad 4 

C. PRAGMÁTICA C. LINGÜÍSTICA C. SOCIOLINGÜÍSTICA C. CULTURAL, SOCIOCULTURAL E 
INTERCULTURAL 

 
 

Funciones 
*Hablar del desarrollo de las acciones. 
*Valorar algo cuantificándolo. 
 
Marcadores discursivos:  
-Intensificadores de nuestra opinión: 
extraordinariamente, muy, la mar de, a saco, 
mogollón,... 
 
 
Textos 
-Artículos de opinión. 
-Carteles  y reseñas de películas. 
-Guiones. 
-Anécdotas. 
-E- mails 
-Entrevistas de radio. 
 
 
 

 

COMPETENCIA GRAMATICAL 
*Perífrasis de infinitivo:  
  - LLEVAR SIN  + infinitivo 

  -TENER QUE + infinitivo 
  - DEJAR DE + infinitivo 
  - DEBER DE + infinitivo 
  - DEBER + infinitivo 
  - PODER + infinitivo 
  - IR A + infinitivo 
  - VOLVER A + infinitivo 
  - NO ACABAR DE + infinitivo 
  - ACABAR DE + infinitivo 
  - SEGUIR SIN + infinitivo 
*Perífrasis de gerundio: 
  - LLEVAR + gerundio 
  - SEGUIR + gerundio 
  - ANDAR + gerundio 
  - ACABAR + gerundio 
*Perífrasis de participio: 
  - DEJAR + participio 
  - TENER + participio 
  - DAR POR + participio 
  - LLEVAR + participio 
*Verbos de cambio: 
   -PONERSE + adjetivos/adjetivos de color. 
   -VOLVERSE +adjetivo/+ un, una +sustantivo +adjetivo 
   -CONVERTIRSE EN + sustantivo 
   -HACERSE + sustantivo/adjetivo relacionado con profesión, ideología, 
religión, nacionalidad. 
   -LLEGAR A SER + sustantivo/adjetivo 
   -QUEDARSE/ACABAR +adjetivo 
   -TERMINAR/ ACABAR + gerundio 
*Acepciones de DEJAR. 
COMPETENCIA LÉXICA: *Léxico relacionado con el cine. 

 
 

-Expresiones coloquiales, 
modismos y frases hechas 
para hablar del cine y del 
estado de ánimo. 
 

 
 

*El cine español. 
*El director de cine español: Pedro Almodóvar. 
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NIVEL AVANZADO 1 UNIDAD 5: Con la música a otra parte 
Correspondencia con Prisma Avanza B2, unidad 5 

 
TAREA FINAL: 
 

 
Leer dos artículos periodísticos relacionados con la música, señalar cuál es la idea principal y argumentos que 
avalan dicha idea// Defender una opinión argumentando y rebatiendo las opiniones de los compañeros, 
expresando desacuerdo, acuerdo parcial y llegando, al final, a un acuerdo.  

C. PRAGMÁTICA C. LINGÜÍSTICA C. 
SOCIOLINGÜÍSTICA 

C. CULTURAL, SOCIOCULTURAL E 
INTERCULTURAL 

 
 

Funciones 
*Opinar y argumentar a favor y en contra por 
escrito y oralmente. 
*Expresar acuerdo, acuerdo parcial y 
desacuerdo en un registro formal e informal. 
*Narrar una historia o anécdota. 
*hablar de trayectorias vitales 
 
 
Marcadores discursivos 
-Conectores de la argumentación:  
  -Presentar argumentos, 
  -Organizar argumentos, 
  -Añadir o enumerar argumentos 
  -Concluir. 
  -Presentar nuestro punto de vista. 
  -Presentar el punto de vista de otros. 
  -Presentar oposición de argumentos. 
 
 
Textos 
-Artículos periodísticos argumentativos 
- Textos de chats. 
- Textos informativos. 
- Canciones. 
-Conversaciones 
-Programas de radio.  

 

Competencia gramatical 
 
*Conectores de la argumentación (ver marcadores discursivos) 
*Revisión: usos del pasado: 
    -Pretérito perfecto: marcadores temporales más frecuentes, repaso del 
uso. 
    -Pretérito indefinido: marcadores temporales, repaso del uso. 
    -Pretérito imperfecto: marcadores temporales, repaso del uso. 
    -Pretérito pluscuamperfecto: marcadores temporales repaso del uso. 
    - Diferencias entre los distintos pasados. 
 
 
 
Competencia léxica 
*Léxico relacionado con la música. 
*Léxico relacionado con la pintura. 
 
Competencia fonética-fonológica y ortográfica 
-Fórmulas y convenciones propias del texto argumentativo. 
 

 
 
*Jerga juvenil 
*Palabras dialectales. 

 
 

*El problema de la piratería musical en España. 
 
*Música latina: Celia Cruz, Ricardo Arjona y 
Shakira. 
 
*Música folclórica de Canarias: los Sabandeños 
(Tenerife) músca folclórica de otras islas (La 
palma, la Gomera, el Hierro, Lanzarote, 
Fuerteventura y Gran Canaria)  
 
*Música  Hispanoamérica: , los andariegos, Inti-
Illimani, Trío matamoros,... 
 
*La zarzuela. 
 
*El cubismo: Pablo Ruiz Picasso y Juan Gris. 
 
*Literatura: Federico García Lorca. 
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NIVEL AVANZADO 1 UNIDAD 6: Memoria Histórica 
Correspondencia con Prisma B2, unidad 6. 

TAREA FINAL: Realizar una entrevista en donde se incluyan hipótesis y condiciones sobre el presente o futuro.  
C. PRAGMÁTICA C. LINGÜÍSTICA C. 

SOCIOLINGÜÍSTICA 
C. CULTURAL, SOCIOCULTURAL E 

INTERCULTURAL 
 
 

Funciones 
*Expresar hipótesis en el pasado. 
 
*Expresar condiciones posibles y poco 
probables en el presente y en el futuro. 
 
*Expresar condiciones irreales en el pasado. 
 
 
Marcadores discursivos 
-Repaso de los marcadores para secuenciar un 
texto. 
 
 
Textos 
-Textos biográficos. 
-Textos expositivos. 
-Textos de Internet. 
-Textos formales: administrativos, jurídicos. 
-Cartas de presentación, escritura de préstamo, 
reserva de hotel, capitulaciones matrimoniales. 
-Testimonios 
-Entrevistas 
  

 

Competencia gramatical 
*Pretérito imperfecto de subjubtivo 
 
*Revisión del imperativo 
 
*Estructuras condicionales: 
  -Si + presente + presente de indicativo/ futuro simple / imperativo. 
  -Si + imperfecto de subjuntivo + condicional simple. 
  -Si + pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo + condicional compuesto 
o pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo. 
  -De + infinitivo compuesto + condicional compuesto. 
 
Competencia léxica 
* Léxico relacionado con la historia. 
 
  

 
 

-Tecnicismos utilizados en 
textos formales. 
 

 
 

*Historia de España: II República, guerra Civil, 
Posguerra. 
 
*Exilio 
 
*Biografías de miguel Hernández, Camilo José 
Cela, Rafael Alberti y José Antonio Primo de 
Rivera. 
 
*Literatura: Grabriel García Márquez y Jorge 
Luis Borges.  
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MATERIALES DIDACTICOS: 
  
* Cintas que contienen ñCursos de Espa¶olò. 
* Cintas con programas de radio. 
* Videos de películas, reportajes, coloquios, debates. 
* Artículos periodísticos y revistas. 
* Videos de reportajes sobre la sociedad y cultura españolas e hispanoamericana. 
 

LIBRO DE TEXTO: 
El libro de texto es PRISMA AVANZA B2. Editorial Edinumen 
 

LIBROS DE REFERENCIA: 
ñA Fondoò. Lengua y Civilizaci·n. Curso Superior de Espa¶ol para Extranjerosò. De Coronado y otros. 

Editorial SGEL.  
ñà A qu® no Sabes? Curso de Perfeccionamiento de Espa¶ol para Extranjeros. Editorial: EDI 6. 
ñCurso Intensivo de Espa¶olò. Nivel Superior. Ejercicios pr§cticos. 
ñ Curso de Perfeccionamiento. Hablar, Escribir, y Pensar en Espa¶olò. De Concha Moreno y Martina Tust. 

Editorial SGEL. 
ñMateria Primaò. De Coronado y otros. Editorial SGEL. 
 

 LECTURA EXTENSIVA: Se harán dos tipos de lecturas. 
a) Lectura extensiva controlada. Se entregará un guión de lectura que el alumno deberá responder 

por escrito. Al final, se hará un coloquio sobre cada lectura. 
b) Lectura extensiva libre. Se hará a través de una biblioteca de aula. Los libros estarán a la 

disposición de los alumnos y con un sistema de préstamo, leerán el libro que quieran. 

  

 Las lecturas serán  cuentos literarios contemporáneos. Dadas las características personales de los 
alumnos (en su mayoría trabajan), se aconseja la lectura de relatos cortos. 

 Además, también deberán leer poemas seleccionados por la profesora así como alguna pieza 
teatral corta. 
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TRATAMIENTO DE LA CULTURA: la interculturalidad. 
 
 Está claro que en un aula en la que conviven tantas culturas diferentes, el profesor debe prestar 
especial atención al tratamiento de las mismas, favoreciendo la perspectiva intercultural. Por eso, debe 
tener en cuenta que su propio comportamiento puede dar lugar a diferentes situaciones al respecto ï
algunas muy alejadas de esta perspectiva- entre las que se cuentan las siguientes: 
 
Å Una actitud radical con la que se pretende aislar las distintas culturas, evitando la mezcla entre ellas 
(segregación). 
Å Una actitud  no comprometida, planteando el problema como algo individual, que no afecta a la 
organización del aula ni del centro (pseudoneutralidad). 
Å Una actitud con implicaci·n m²nima donde lo m§s importante es transmitir los conocimientos 
(aculturación). 
Å Una actitud comprometida, con el objetivo de lograr una integración en la cultura dominante (asimilación). 
Å Una actitud respetuosa con las diferencias, donde todas las culturas son "buenas", promoviendo un 
relativismo cultural sin apoyo efectivo a las desigualdades provocadas por este tipo de causas 
(multiculturalidad). 
Å Una actitud comprometida con la aceptaci·n de todas las culturas, respeto a las diferencias, 
favorecedora de la integración global y superando el propio etnocentrismo (interculturalidad) producido por 
este tipo de causas. 
 
 
 

EVALUACIÓN ACADÉMICA EOI 
 

 
 
1.- EVALUACIÓN DE APROVECHAMIENTO. 
2.- CALIFICACIONES. 
3.- PRUEBA DE CERTIFICACIÓN. 
4.- PRUEBA DE CLASIFICACIÓN. 
 

 
1.- EVALUACIÓN DE APROVECHAMIENTO: 

 
En cada uno de los cursos, se realizará una evaluación de aprovechamiento por cuatrimestre, una en 
enero y otra en mayo y tendrá dos componentes: la evaluación de progreso y la prueba de dominio. 
 
Evaluación de progreso, que proporciona datos, a lo largo del curso, sobre los avances en el aprendizaje 
del alumnado, así como del grado de consecución de los objetivos y contenidos programados. 
 
     La evaluación de progreso será realizada por el profesor de cada grupo y registrará los resultados 
obtenidos en las cuatro destrezas (compresión de lectura, comprensión auditiva, expresión e interacción 
escrita y expresión e interacción oral). 
 
      Se extiende desde principio de curso hasta el momento de la realización de la prueba de dominio 
(mediado de enero  y mayo).  
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Prueba de dominio, que mide la dimensión lingüística de la competencia comunicativa del alumnado y 
permite comprobar el nivel de dominio del idioma logrado al final de cada cuatrimestre. Esta prueba se 
realizará del 18 al 22 de enero y del 25 al 28 del mismo mes durante el primer cuatrimestre, y del 17 al 20 
de mayo y del 24 al 27 del mismo mes durante el segundo cuatrimestre, y será elaborada por los 
profesores del departamento y constará de cuatro partes independientes: comprensión de lectura, 
comprensión auditiva, expresión e interacción escrita y expresión e interacción oral. 
 

2.-CALIFICACIONES: 
 

La calificación final de aprovechamiento se obtendrá calculando la media aritmética entre los resultados 
obtenidos en la evaluación de progreso y la prueba de dominio, siempre que en esta última se 
obtengan, al menos, cuatro puntos. Es decir, que para considerar el progreso en la nota final es 
necesario que el alumno obtenga un 4 al menos en la prueba final de dominio. Si no, no se tiene en cuenta 
la nota de la evaluación de progreso. El resultado de esta media se redondeará al valor entero 
correspondiente. 
 
Si un alumno manifiesta un progreso claramente positivo, no se le tendrán en cuenta las calificaciones  
anteriores que pudieran repercutir negativamente en el resultado final de dicha evaluación de progreso. 
El mismo criterio se aplicará si el progreso es negativo, las últimas notas y observaciones son las que 
prevalecerán. 
 
La calificaci·n final igual o superior a cinco puntos se expresar§ con el t®rmino ñ Aptoò . La calificaci·n 
inferior a cinco se expresar§ con el t®rminoò No Aptoò .  Las calificaciones de la evaluación de progreso y 
de la prueba de dominio se expresarán del uno al diez, sin decimales. 
 
2.1- CALIFICACIONES DE LAS DESTREZAS: 
 
Las destrezas serán calificadas del uno al diez, sin decimales, en la evaluación de progreso y en la prueba 
de dominio. 
 
Tanto en la evaluación de progreso como en la prueba de dominio la calificación se obtendrá calculando la 
media aritmética de las calificaciones obtenidas en las cuatro destrezas, redondeada al valor entero 
correspondiente, es decir, al alza o a la baja según análisis del profesor de los resultados globales del 
alumno. 
 
También se podrá superar el curso cuando en la prueba de dominio se obtengan cinco o más puntos, 
sobre una escala de diez, con independencia de la calificación obtenida en la evaluación de progreso. 
 
A finales de enero y la primera semana de junio ( como mínimo ) se informará a los alumnos, a través de 
una lista con notas por destrezas que se colocará por fuera de cada clase, sobre su evaluación de 
progreso, de dominio y de aprovechamiento respectivamente. 
 
 
3.- PRUEBA DE CERTIFICACIÓN: 
 
- La calificación de cada una de las cuatro partes de la prueba se expresarán del 1 al 10, sin decimales. 
- Se supera una parte cuando se ha obtenido como mínimo un 5. 
- Las calificaciones de cada parte se expresarán en los términos de Apto/No apto/NC ( no se ha 

presentado a alguna de las partes). 
- Una prueba se considera superada con: 
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a) Al menos 5 puntos en cada parte. 
b) Una calificación global de 5 siempre que no se tenga alguna (= una) de las partes con menos de 

4. 
c) Una calificación global de 4 siempre que no se tenga alguna (= una) de las partes con menos de 4 

y sea Apto en la evaluación de aprovechamiento del nivel. 
d) A quien no supere la prueba en su conjunto se le podrá expedir, a petición del interesado, una 

certificación académica de la calificación obtenida en las partes superadas. 
e) Los resultados de las pruebas se recogerán en un acta de calificación. 
 
 
4.- PRUEBA DE CLASIFICACIÓN. 
 
a) Quien haya superado por evaluación de aprovechamiento un nivel, aunque no haya superado la 

prueba de certificación correspondiente, podrá acceder al primer curso del nivel inmediato 
superior, estando exento de la prueba de clasificación. 

b) Constará de una autoevaluación del alumno y una prueba de dominio para cada curso. 
c) En la prueba se medirán las cuatro destrezas y se calificarán del 1 al 10 sin decimales, se hará la 

media aritmética y se redondeará al valor entero correspondiente. Se necesitará como mínimo un 
5 para aprobar. 

 
Modo de proceder: 
 
- El alumno elige el curso al que quiere acceder y cumplimenta el cuestionario de autoevaluación. De 

obtener un resultado positivo, realizará la prueba de dominio correspondiente al curso anterior al 
elegido. Si el resultado es negativo, el alumno deberá replantear su elección. 

- Se confeccionará un acta (anexo IV de la Orden)  para cada uno de los cursos. 
- Una vez comenzado el curso, el profesor, en función de las capacidades del alumno  y las plazas 

vacantes, podrá reubicar al alumno en un curso superior o inferior, al asignado en la prueba de 
clasificación. 

- Podrá realizar la prueba aquel aspirante que no haya cursado estudios de EOI o si lo ha hecho que 
haya transcurrido un año académico entre el curso en que estuvo matriculado y el de la prueba. 

- La clasificación tendrá efecto sólo para el año académico correspondiente y no se certificarán los 
cursos anteriores. 

 
Instrumentos de evaluación y el de la prueba 
 
 Se procurará emplear el mayor número de instrumentos de evaluación posibles (esto atañe 
fundamentalmente a los alumnos a los que se pueda aplicar la evaluación continua), de forma que pueda 
garantizarse la fiabilidad de la información recogida. A continuación se presenta un listado de los 
instrumentos de evolución que pueden emplearse: 
-La observación del trabajo diario. 
-El cuaderno de clase del alumno. 
-Los exámenes y demás pruebas escritas y orales. 
-La autoevaluación del alumno, fundamentalmente desarrollada a través de los modelos del PEL. 
-Las entrevistas. 
-El diario de clase. 
-Cuestionarios. 
-Ficha de corrección de errores. 
-Ficha de seguimiento individual. 
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Criterios de calificación y promoción 

 La evaluación informativa del alumnado oficial se realizará de forma continua, con la 
información que recoja el profesor en la marcha normal de las clases. Además, se realizarán al menos dos 
pruebas globales de seguimiento que evaluarán todas las destrezas. Estas dos pruebas se realizarán 
preferentemente al final de cada uno de los dos cuatrimestres (en torno a finales de enero ïprimera 
prueba- y finales de mayo ïsegunda prueba-). 

 
En cualquier caso, para obtener la calificación de APTO, el alumno habrá de obtener un mínimo de 

un 50% en la calificación de cada una de las cuatro destrezas. La ponderación de las cuatro destrezas es 
la que se señala a continuación: 
 

DESTREZA PORCENTAJE 

 
*Comprensión de 
lectura 
 

 
25% 

 
 

 
*Comprensión auditiva  
 

 
25% 

 
*Expresión escrita 

 
25% 

 
*Expresión oral 

 
25% 

 
Según estas directrices, los exámenes que se realicen estarán basados únicamente en las cuatro 

destrezas, todas ellas ponderadas exactamente de la misma forma. Esto no descarta que a lo largo del 
curso, si algún profesor desea realizar ejercicios de competencia gramatical o evaluar el vocabulario lo 
haga libremente, pero la evaluación final ha de estar ponderada tal y como se indicó. 
 
 
 
 
ESCALAS DE DESCRIPCIÓN PARA LA EVALUACIÓN DE LA EXPRESIÓN ORAL Y ESCRITA 
 
 De la ponderación de las destrezas en la evaluación antes presentada se deduce que el mayor 
peso se concede a las expresiones oral y escrita. Este hecho determina la conveniencia de establecer en 
la Programación unas escalas de descripción para cada uno de los niveles que facilite un mayor grado de 
objetividad en la evaluación de estas destrezas. Estas escalas de descripción son las que se presentan a 
continuación. 
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NIVEL BÁSICO 1 
 
EXPRESIÓN ORAL 
 
20-25 
 Total coherencia y cohesión. El registro es el adecuado a la situación de comunicación. Cumple 
con todas las consignas dadas. El alumno sigue perfectamente la conversación y si necesita aclaraciones 
las solicita de forma natural. Expresa sus ideas con fluidez. Prácticamente no comete errores. Su 
vocabulario es variado y apropiado. 
 
13-19 
 El registro es el adecuado. Hay pequeños errores de coherencia y cohesión. Rara vez muestra 
dificultad en comprender al interlocutor y normalmente no tiene dificultad a la hora de pedir aclaraciones. 
Expresa sus ideas con cierto esfuerzo, aunque ello no afecta al ritmo de la comunicación. Los pocos 
errores que comete no dificultan en absoluto la comunicación. En general el vocabulario es variado 
aunque puede faltarle alguna palabra. 
 
7-12 
 Falta de coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado en todos los casos. Su 
pronunciación dificulta la comprensión del mensaje. Muestra alguna dificultad en comprender al 
interlocutor y tiene dificultad a la hora de pedir aclaraciones. Expresa sus ideas con un esfuerzo visible que 
dificulta el ritmo de la comunicación. Manifiesta errores frecuentes. El vocabulario es un tanto limitado. 
 
 
0-6 
 El objetivo de la comunicación no se ha alcanzado. No trata los puntos propuestos. Falta de 
coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado. Su pronunciación puede llegar a ser ininteligible. 
Tiene dificultad para seguir la conversación con el interlocutor y también para pedir aclaraciones. Su 
discurso se limita a respuestas breves, en muchos casos no pertinentes. Su muestra lingüística está 
plagada de errores. Vocabulario muy reducido. 
 
 
EXPRESIÓN ESCRITA ï Mínimo de palabras exigido: 100 palabras. 
 
20-25 
 Total coherencia y cohesión. El registro es el adecuado a la situación de comunicación. Cumple 
con todas las consignas dadas. La puntuación básica es apropiada. La lengua usada es en general 
correcta. 
 
13-19 
 El registro es el adecuado. Hay pequeños errores de coherencia y cohesión, pero no es necesaria 
una segunda lectura: se puede seguir la idea básica fácilmente. Puede que haya algunos errores de poca 
importancia en la puntuación. La lengua usada en general es correcta y hay una cierta variedad de 
vocabulario, aunque se perciben errores menores de estructuras u ortografía. 
 
7-12 
 Falta de coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado en todos los casos. Es necesaria 
una segunda lectura de la producción escrita. Hay frecuentes errores en la puntuación. Las estructuras 
son demasiado simples, incorrectas o repetitivas. El vocabulario es escaso o está mal empleado. 
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0-6 
 El objetivo de la comunicación no se ha alcanzado. No trata los puntos propuestos. Falta de 
coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado. La puntuación es caótica. Es difícil reconocer los 
caracteres. Uso sistemático de mayúsculas inapropiadamente. Separación incorrecta de palabras en la 
cadena del discurso. La lengua usada es muy pobre y hay un abundante número de errores en estructuras 
y ortografía. 
 
______________________________________________________________________ 
 
NIVEL BÁSICO 2 
 
EXPRESIÓN ORAL 
 
20-25 
 Total coherencia y cohesión. El registro es el adecuado a la situación de comunicación. Cumple 
con todas las consignas dadas. Sigue perfectamente la conversación y, si necesita aclaraciones, las 
solicita de forma natural. Expresa sus ideas y opiniones con fluidez. La pronunciación es clara. Los errores 
son mínimos y el vocabulario variado y apropiado. 
 
13-19 
 El registro es el adecuado. Hay pequeños errores de coherencia y cohesión. Puede mostrar 
alguna dificultad en comprender al interlocutor, pero no tiene dificultad a la hora de pedir aclaraciones. 
Expresa con fluidez sus ideas y opiniones; en ocasiones es visible el esfuerzo, pero ello no afecta al ritmo 
de la comunicación. El acento y la entonación se alejan de la norma, pero no dificultan la comprensión. No 
hay errores, pero las estructuras son simples. Los errores no impiden la comunicación. El vocabulario es 
correcto, aunque le faltan algunas palabras. 
 
7-12 
 Falta de coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado en todos los casos. Su 
pronunciación dificulta la comprensión del mensaje y lleva a malentendidos. Tiene cierta dificultad para 
seguir la conversación y también para pedir aclaraciones. Las estructuras son demasiado sencillas, o los 
errores dificultan enormemente la comunicación. 
 
0-6 
 El objetivo de la comunicación no se ha alcanzado. No trata los puntos propuestos. Falta de 
coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado. Su pronunciación puede llegar a ser ininteligible. Su 
discurso se limita a respuestas breves, frases cortas, y en algunos casos no pertinentes. El vocabulario es 
extremadamente reducido. 
 
 
 
EXPRESIÓN ESCRITA ï Mínimo de palabras exigido: 200 palabras. 
 
20-25 
 Total coherencia y cohesión. El registro es el adecuado a la situación de comunicación. Cumple 
con todas las consignas dadas. Hay originalidad y variedad de ideas. La puntuación es correcta. Uso 
apropiado de la lengua, con muy pocos errores menores referidos a sintaxis y ortografía. 
 
 
13-19 
 El registro es el adecuado. Hay pequeños errores de coherencia y cohesión, pero no es necesaria 
una segunda lectura. Puede haber algún error pequeño de puntuación. Uso adecuado de los conectores. 
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Cierto número de errores referidos a sintaxis y ortografía y algún uso inadecuado del léxico, aunque el 
mensaje se entiende sin problemas.  
 
7-12 
 Falta de coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado en todos los casos. Es necesaria 
una segunda lectura de la producción escrita. Errores muy frecuentes en la puntuación. Uso incorrecto o 
ausencia de conectores. Estructuras muy simplificadas; errores frecuentes en sintaxis, ortografía y 
vocabulario: la comunicación se dificulta. 
 
0-6 
 El objetivo de la comunicación no se ha alcanzado. No trata los puntos propuestos. Falta de 
coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado. Puntuación sistemáticamente errónea. Uso del 
lenguaje muy pobre. Errores muy frecuentes o de grado mayor en términos comunicativos. 
 
______________________________________________________________________ 
 
NIVEL INTERMEDIO 1 
 
EXPRESIÓN ORAL 
 
20-25 
 Total coherencia y cohesión. El registro es el adecuado a la situación de comunicación. Cumple 
con todas las consignas dadas. Sigue perfectamente la conversación y, si necesita aclaraciones, las 
solicita de forma natural. Expresa sus ideas y opiniones con fluidez. La pronunciación es clara, y el acento 
y la entonación no se alejan demasiado de la norma, aunque hay influencia de la lengua materna. Utiliza 
una amplia gama de estructuras sintácticas y elementos morfológicos sin errores sistemáticos. Léxico 
variado y adecuado. 
 
13-19 
 El registro es el adecuado. Hay pequeños errores de coherencia y cohesión. Puede mostrar 
alguna dificultad en comprender al interlocutor, pero no tiene dificultad a la hora de pedir aclaraciones. 
Expresa con fluidez sus ideas y opiniones; en ocasiones es visible el esfuerzo, pero ello no afecta al ritmo 
de la comunicación. Su pronunciación es clara, aunque con una marcada influencia de la lengua materna. 
Los errores son propios de este nivel y no dificultan la comprensión del mensaje. Léxico variado, aunque 
ocasionalmente mal utilizado. 
 
7-12 
 Falta de coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado en todos los casos. Su 
pronunciación dificulta la comprensión del mensaje. Tiene cierta dificultad para seguir la conversación y 
también para pedir aclaraciones. Las estructuras son simples, o los errores bastante frecuentes y 
molestos. Léxico reducido y/o inadecuado. 
 
0-6 
 El objetivo de la comunicación no se ha alcanzado. No trata los puntos propuestos. Falta de 
coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado. Su pronunciación puede llegar a ser ininteligible. Su 
discurso se limita a respuestas breves, frases cortas, y en algunos casos no pertinentes. Las estructuras 
son excesivamente simples. Los errores corresponden a niveles anteriores. Manejo de vocabulario 
escasísimo. 
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EXPRESIÓN ESCRITA ï Mínimo de palabras exigido: 250 palabras. 
 
20-25 
 Total coherencia y cohesión. El registro es el adecuado a la situación de comunicación. Cumple 
con todas las consignas dadas. Originalidad y variedad de ideas. Fórmulas correctas para introducir y 
cerrar el texto. Uso del lenguaje y del vocabulario apropiado. 
 
 
13-19 
 El registro es el adecuado. Hay pequeños errores de coherencia y cohesión, pero no es necesaria 
una segunda lectura. Fallos menores en la apertura / cierre del texto. Pequeños errores de puntuación. 
Errores pequeños en la sintaxis y ortografía y algunos fallos menores en el uso del vocabulario. 
 
7-12 
 Falta de coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado en todos los casos. Es necesaria 
una segunda lectura de la producción escrita. Errores frecuentes en la puntuación. Ausencia o 
inadecuación de fórmulas de apertura / cierre del texto. Vocabulario pobre y repetitivo. Escasez de ideas y 
originalidad. Errores muy frecuentes. 
 
0-6 
 El objetivo de la comunicación no se ha alcanzado. No trata los puntos propuestos. Falta de 
coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado.  Puntuación sistemáticamente errónea. Frecuentes 
errores, muchos de ellos propios de niveles anteriores. Uso muy pobre del léxico. 
 
______________________________________________________________________ 
 
INTERMEDIO 2 
 
EXPRESIÓN ORAL 
 
20-25 
 Total coherencia y cohesión. El registro es el adecuado a la situación de comunicación. Cumple 
con todas las consignas dadas. Errores poco significativos. Ritmo, entonación y acento muy naturales. Uso 
amplio y variado del vocabulario. Interactúa de forma rápida y manifiesta acuerdo y desacuerdo sin 
problema. Fluidez. 
 
13-19 
 El registro es el adecuado. Hay pequeños errores de coherencia y cohesión. Pocos errores que no 
distorsionan el mensaje. Pronunciación clara, aunque con algunos errores menores. Uso adecuado del 
léxico, aunque con algún error referido a palabras menos comunes. En general, reacciona con rapidez. 
Velocidad normal en el habla, aunque hace uso de pausas para ordenar el discurso. 
 
7-12 
 Falta de coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado en todos los casos. Su 
pronunciación dificulta la comprensión del mensaje. Acento bastante marcado. Cierto número de errores 
básicos. Vocabulario pobre. Algunos errores en palabras comunes. Reacciones lentas. Malentendidos y 
desvíos en la conversación. Muchas pausas entre frases breves y ritmo muy lento. 
 
0-6 
 El objetivo de la comunicación no se ha alcanzado. No trata los puntos propuestos. Falta de 
coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado. Su pronunciación puede llegar a ser ininteligible y 
con una influencia extrema de la lengua materna. Frases y estructuras simples en extremo. Errores 
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básicos sistemáticos. Vocabulario muy pobre y errores frecuentes en palabras de uso muy común. 
Reacciones muy lentas y frecuentes malentendidos. Traducciones directas de la lengua materna. Pausas 
muy largas o en momentos inapropiados. Ritmo extremadamente lento. 
 
EXPRESIÓN ESCRITA ï Mínimo de palabras exigido: 300 palabras. 
 
20-25 
 Total coherencia y cohesión. El registro es el adecuado a la situación de comunicación. Cumple 
con todas las consignas dadas. Uso de estructuras complejas sin apenas errores significativos. Uso 
variado y apropiado del vocabulario. Utilización de giros y expresiones idiomáticas. Buena estructuración 
del texto (relación entre párrafos, presentación de ideas, uso de marcadores del discurso). Variedad y 
originalidad. 
 
13-19 
 El registro es el adecuado. Hay pequeños errores de coherencia y cohesión, pero no es necesaria 
una segunda lectura. Toma de riesgos en el uso de estructuras, aunque con algunos errores propios de la 
misma y del nivel. Errores no significativos en el uso del vocabulario. Alguna de las expresiones 
idiomáticas aparece errada. Uso adecuado de conectores y clara relación entre frases y párrafos. 
 
7-12 
 Falta de coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado en todos los casos. Es necesaria 
una segunda lectura de la producción escrita. No usa las nuevas estructuras aprendidas. Muchos errores 
del tipo orden, artículos, tiempos verbales, preposiciones, etc. Vocabulario propio de este nivel 
prácticamente inexistente. Frecuente aparición de traducciones directas. Las relaciones entre frases y/o 
párrafos no están muy claras. Uso pobre de conectores. Expresiones fuera de contexto y clara 
interferencia de la lengua materna. 
 
0-6 
 El objetivo de la comunicación no se ha alcanzado. No trata los puntos propuestos. Falta de 
coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado. Errores básicos muy frecuentes. No se corresponde 
con una expresión escrita de este nivel. El vocabulario es claramente inapropiado y muy pobre. Ausencia 
de conectores y presentación caótica / ilógica de las ideas. Ninguna atención al registro. 
 
AVANZADO 1 
 
EXPRESIÓN ORAL 
 
20-25 
 Total coherencia y cohesión. El registro es el adecuado a la situación de comunicación. Cumple 
con todas las consignas dadas. Fluidez. Errores poco frecuentes en las estructuras más complejas. Uso 
amplio y variado del vocabulario sin recurrir prácticamente a la paráfrasis. Ritmo, entonación y 
pronunciación cercana a la del nativo. Reacción rápida. 
 
13-19 
 El registro es el adecuado. Hay pequeños errores de coherencia y cohesión. Velocidad apropiada. 
Errores de estructura poco significativos. Uso adecuado del vocabulario aunque en ocasiones se recurre a 
la paráfrasis. Ligero acento de la lengua materna, pero ritmo y entonación muy apropiados. Reacciones 
adecuadas y dentro del tema. 
 
7-12 
 Falta de coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado en todos los casos. Su 
pronunciación dificulta la comprensión del mensaje. Vacilaciones frecuentes. Errores frecuentes en las 
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estructuras así como restricción en el manejo de las mismas. Vocabulario restringido. Pronunciación 
marcada. Reacciones más bien lentas. Se aleja del tema de conversación. 
 
0-6 
 El objetivo de la comunicación no se ha alcanzado. No trata los puntos propuestos. Falta de 
coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado. Su pronunciación puede llegar a ser ininteligible: 
acento, ritmo y entonación muy alejados de la norma. Discurso inconexo y plagado de vacilaciones. 
Errores básicos muy frecuentes y estructuras y vocabulario muy limitados. Reacciones muy lentas y 
malentendidos frecuentes. 
 
EXPRESIÓN ESCRITA ï Mínimo de palabras exigido: 350 palabras. 
 
20-25 
 Total coherencia y cohesión. El registro es el adecuado a la situación de comunicación. Cumple 
con todas las consignas dadas. Vocabulario muy apropiado y complejo, lo que incluye el uso de 
expresiones idiomáticas. Prácticamente no hay errores ortográficos. Uso de estructuras complejas. Control 
absoluto sobre el uso de los tiempos verbales. Buena organización del discurso, originalidad y variedad. 
Correcta acentuación ortográfica. 
 
13-19 
 El registro es el adecuado. Hay pequeños errores de coherencia y cohesión, pero no es necesaria 
una segunda lectura. Vocabulario rico y variado. Uso de estructuras complejas aunque con algún error no 
demasiado grave. Algún error suelto en el sistema verbal. Uso adecuado de los conectores y adecuada 
estructuración de las ideas en el texto. Algunos errores en la acentuación ortográfica, pero en casos que 
no inducen a error. 
 
7-12 
 Falta de coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado en todos los casos. Es necesaria 
una segunda lectura de la producción escrita. Vocabulario bastante básico con errores frecuentes. Errores 
frecuentes en las estructuras propias de este nivel o estructuras demasiado sencillas. Errores frecuentes 
en el sistema verbal. Las ideas no aparecen bien estructuradas y hay momentos en los que el lector se 
pierde. Uso inapropiado o ausencia de marcadores discursivos. Errores en la puntuación 
 
0-6 
 El objetivo de la comunicación no se ha alcanzado. No trata los puntos propuestos. Falta de 
coherencia y cohesión. El registro no es el apropiado. Vocabulario inapropiado y muy pobre. Errores 
graves en estructuras sencillas. Relación muy poco clara entre frases y párrafos. Puntuación muy poco 
apropiada. 
 
 
 
______________________________________________________________________ 
 

Pruebas 
 Las pruebas de evaluación global se atendrán a la siguiente estructura: 
 
 
COMPRENSIÓN DE LECTURA: 

A partir de la lectura de un texto, se propondrán preguntas de opción múltiple o del tipo verdadero 
/ falso, o preguntas de respuesta corta sobre el contenido de los textos. 

 
Las preguntas serán de detalle, globales o de inferencia a partir del texto. O bien, deberá 
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relacionar series distintas de fragmentos textuales. También podrá pedirse que se expliquen determinados 
fragmentos, frases, expresiones o palabras extraídas del texto. 

 
 
EXPRESIÓN ESCRITA: 

Se procurará que las consignas para la expresión escrita sean los más detalladas posible, de 
forma que el alumno pueda saber a priori qué es lo que se espera que escriba, qué fórmulas lingüísticas 
debe utilizar, etc. Para ello, podría ser útil, por ejemplo, facilitarle un cuadro esquemático con cuestiones 
lingüísticas, pragmáticas, etc. que van a ser objeto de evaluación. Las tipologías textuales de esta prueba 
son las siguientes: 

-Redacción  de cartas personales y/o sociales. 
-Narraciones, descripciones o discursos. 
-Notas, mensajes, avisos, instrucciones, impresos, etc. 
-Redacción de una composición narrativa, descriptiva, discursiva o argumentativa, de acuerdo con 

las indicaciones temáticas que se le propongan. 
-Redacción de una carta personal o de una carta formal referida a asuntos de ámbito no privado 

de acuerdo con las indicaciones temáticas que se le propongan. 
 
COMPRENSIÓN AUDITIVA: 

A partir de la audición de un texto se plantearán una serie de preguntas. Estas preguntas pueden 
ser de varios tipos: opción múltiple, verdadero / falso, selección de información, completar un texto, 
respuestas breve, resumen del texto, etc. 
 
EXPRESIÓN ORAL: 

En la entrevista se podrá ofrecer un soporte gráfico (dibujo o fotografía) cuyo contenido servirá de 
base para la conversación con el alumno. Entre los tipos de ejercicio de que puede constar esta prueba se 
encuentran los siguientes: 

-Preguntas personales directas. 
-Situaciones cotidianas y noticias (titulares) frente a las que el alumno debe reaccionar. 
-Recreación de una historia a partir de imágenes. 
-Diálogos con otros alumnos. 
-Lectura, resumen y comentario personal de un texto. 
 

Medios de recuperación y atención del alumnado 
 

Para el caso de los alumnos que cursen un curso no Terminal, el alumno que haya perdido la 
evaluación continua, o del que, por otras razones,  el profesor no tenga suficiente información, realizará 
únicamente la prueba final de dominio, que evaluará las cuatro destrezas. Para obtener la calificación de 
APTO, el alumno habrá de obtener un mínimo de un 50% en la calificación total de la prueba, una vez 
hechas las ponderaciones de cada una de las destrezas. 

 
Además de esta prueba global y de la aplicación de la evaluación continua como elemento clave 

de recuperación del alumnado, el profesorado de este Departamento tiene consignada una hora semanal 
de atención individualizada al alumnado. 
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LIBROS DE TEXTO PARA EL CURSO 2009 / 20010 

 
NIVEL BÁSICO 1: 
-  PASAPORTE A1, NIVEL 1, libro del alumno y libro de ejercicios. 
- Edit. Edelsa. 
 
NIVEL BÁSICO 2:  
- PASAPORTE A2, NIVEL 2, libro del alumno y libro de ejercicios, 
-  edit. Edelsa.  
 
NIVEL INTERMEDIO 1:  
- PRISMA , NIVEL B1, libro del alumno y libro de ejercicios, 
- Edit. Edinumen. 
-  
NIVEL INTERMEDIO 2:  
- PRISMA , NIVEL B1, libro del alumno y libro de ejercicios, 
- Edit. Edinumen. 

 
NIVEL AVANZADO 1:  
- PRISMA , NIVEL B2, libro del alumno y libro de ejercicios, 
- Edit. Edinumen. 
 
 
 

ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES: 
 

Es propósito del departamento desarrollar actividades extraescolares que fomenten en el alumno 
extranjero una alta motivación por el conocimiento de nuestra realidad cultural, así como propiciar 
fuera del aula aquellos temas que se estuvieran desarrollando en el aula: comprar, ir a un 
restaurante, supermercadoé 

 
 Además, consideramos conveniente el desarrollo de actividades lúdicas que potencien la integración 

de los alumnos como: excursiones, visitas a museos y otros lugares de interés cultural y humano. 
 
 Asimismo nos parece interesante aumentar las actividades siguientes: proyección de películas 

españolas, reportajes sobre España en general y Canarias, en particular. 
 
 Y, por último, no renunciamos a la posibilidad de elaborar en cada grupo un proyecto de final de 

curso, tipo revista, mural, periódico, etc, como se ha venido haciendo hasta el momento. 
 

Asimismo, tal y como lo hicimos el curso pasado, fomentaremos la participación del alumnado en 
actividades como el Festival que se organizó el curso pasado  debido al  entusiasmo con que fue 
acogido entre nuestros alumnos. 

 
Sería de gran satisfacción poder seguir organizando las actividades de òIntercambio Oraló con 
alumnos españoles de nuestra Escuela que estudian alemán, francés, italiano e inglés. 

 
 
Ciclo de conferencias, dados por nuestros alumnos extranjeros. 
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 Actividades que se han programado para el 1º cuatrimestre: 
 

 
A)  Películas en V.O. en Español 
B) Concurso de postres navideños (los alumnos participantes deben traer el postre típico que se 

come por Navidad en sus respectivos países), concurso de villancicos, concurso de postales 
navideñas. Decoración del centro y de las aulas con motivos navideños propios de cada país, etc. 

 
2º cuatrimestre: 
 
a) Celebración del Día de la Paz  a través de la creación de mensajes de paz y exposiciones. 
b) Visita al Museo Lercaro de La Laguna. 
c) Visita a la ciudad de La Laguna 
c)      Asistencia a una obra de teatro. 
d.  Visita al Museo de Cartas y  recorrido por  Tacoronte. 
e.  Festival Internacional 
f. Celebraci·n del d²a del libro con exposiciones, cuentacuentos, concurso de relatos,é 
 
Se hará todo el esfuerzo de seguir organizando el FESTIVAL INTERNACIONAL donde nuestros alumnos 
preparan actividades como recitaciones de poemas, muestras de bailes de sus países, parodias, 
conciertos vocales e instrumentalesé 
 

 

 
   
 


